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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) & 826/2012

ze dne 29. ¢ervna 2012,

kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 236/2012, pokud jde

o regulacni technické normy tykajici se pozadavkd na oznamovini a zvefejiovini, pokud jde

o Cisté kritké pozice, podrobnosti ohledné informaci o €istych kritkych pozicich, které maji byt

poskytovany Evropskému orgdnu pro cenné papiry a trhy a zptisobu vypoctu obratu k urceni akcii,
na néz se vztahuji vyjimky

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
236/2012 ze dne 14. biezna 2012 o prodeji na kratko
nékterych aspektech swapt tivérového selhdni (1), a zejména
na ¢l. 9 odst. 5, ¢l. 11 odst. 3 a ¢l. 16 odst. 3 uvedeného
nafizeni,

& O

po konzultaci s evropskym inspektorem ochrany tdaji,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Cilem tohoto nafizeni je stanovit jednotny rezim ozna-
movani a pfedkldddni informaci investory pfislusnym
vnitrostitnim orgdnim nebo témito p¥slusnymi organy
Evropskému orgdnu pro cenné papiry a trhy (dile jen
,organ ESMA®). Vzhledem k tomu, Ze vypocet obratu
k urCeni akci, na néz se vztahuji vyjimky, je rovnéz
tésné svazan s poskytovanim informaci o akciich,
pokud je jejich hlavni obchodni systém v Unii, mél by
byt timto nafizenim rovnéz upraven. Za ucelem zajisténi
souladu mezi uvedenymi ustanovenimi, kterd by méla
vstoupit v platnost soucasné, a usnadnéni komplexniho
pohledu a jednoduchého piistupu k nim osobdm, na néz
se vztahuji tyto povinnosti, je Zddouci zafadit vSechny
regulacni technické normy pozadované nafizenim (EU)
¢. 236/2012 do jediného nafizeni.

(1) Uf. vést. L 86, 24.3.2012, s. 1.

)

Ve vztahu k oznamovani &istych kratkych pozic v akiich,
ve statnich dluhopisech a v nekrytych swapech tvéro-
vého selhdni na stdtni dluhopisy a ve vztahu k zveiejno-
vani vyznamnych distych kratkych pozic v akciich by
méla byt stanovena jednotnd pravidla tykajici se podrob-
nosti ohledné informaci, v¢etné spole¢né normy, jez ma
byt pouzita pro oznamovdni, aby byl zajistén soulad pii
uplatiovdni pozadavkd na oznamovani v rdmci Unie,
zvysila se Gcinnost postupu vykazovani a vefejnost
obdrzela porovnatelné informace.

S cilem zajistit fddnou identifikaci drzitele pozice by
ozndmeni mélo piipadné obsahovat kdd, ktery mize
doplnit jméno drzitele pozice. Dokud nebude k dispozici
jednotny, spolehlivy a vefejné uzndvany celosvétovy iden-
tifikdtor pravnich subjektt, je nutné se spoléhat na stéva-
jici kédy, které mohou néktefi drzitelé pozice mit, jako
napt. identifika¢ni kod banky.

Pro tcely plnéni jeho povinnosti podle tohoto nafizeni
a podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni
Evropského orgdnu dohledu (Evropského orginu pro
cenné papiry a trhy) (3) musi piislusné organy poskytovat
informace orgdnu ESMA ¢tvrtletné, pokud jde o oznamo-
vani istych kratkych pozic v akciich, ve statnich dluho-
pisech a nekrytych swapech avérového selhdni na statni
dluhopisy, jakoz i dalsi informace o cistych kratkych
pozicich na jeho zadost.

S cilem @¢inné vyuzit uvedenych informaci, zejména
s ohledem na cil zajistit fddné fungovini a integritu
finan¢nich trha a stabilitu finan¢ntho systému v Unii,
by Ctvrtletni informace mély byt standardizovany,

() Uf. vést. L 331, 15.12.2010, s. 84.
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v Case stabilni a dostatecné clenény, ve formé nékterych
dennich souhrnnych ddajd, aby je orgdn ESMA mohl
zpracovat a provadét vyzkum a analyzy.

Orgén ESMA neni schopen pfedem ur¢it konkrétni infor-
mace, které mtize pozadovat po piislusném orginu,
protoze uvedené informace mohou byt uréeny pouze
na zakladé jednotlivych piipadi a mohou zahrnovat
vstupy tak odlisné, jako jsou individudlni nebo souhrnné
tdaje o ¢istych kratkych pozicich nebo nekrytych pozi-
cich swapli avérového selhdni. Nicméné je dilezité
stanovit obecné informace, které maji byt v tomto
ohledu poskytovany.

Pro tcely vypoétu obratu jak v Unii, tak v obchodnich
systémech mimo Unii s cilem ur¢it hlavni obchodni
systém akcii musi kazdy dotceny pfislusny orgdn urcit
relevantni zdroje informaci, aby obchodovani s konkrét-
nimi akciemi bylo rozpozndno a zméfeno. V soucasné
dob¢ v Unii neexistuji ani harmonizované pozadavky na
vykazovani transakci s akciemi pfijatymi pouze pro
mnohostranné obchodni systémy, ani mezindrodni
normy, pokud jde o statistiku obchodovani s jednotlivymi
akciemi v obchodnich systémech, kterd miize vykazovat
znacné rozdily. Proto je nezbytné za tcelem provedeni
uvedeného vypoctu povolit piislusnym orgdntim urcitou
flexibilitu.

V zdjmu zajisténi soudrznosti by datum pouziti tohoto
nafizeni mélo byt stejné jako v pipadé nafizeni (EU)
¢ 236/2012. Aby vSak fyzické a pravnické osoby mély
dostatek ¢asu na zpracovani seznamu akcii, na néz se
vztahuji vyjimky podle ¢ldnku 16 nafizeni Komise (EU)
¢ 236/2012, piiprava uvedeného seznamu a jeho
ndsledné zvefejnéni na internetovych strankdch orgdnu
ESMA by mély probéhnout v dostate¢ném piedstihu
pied datem pouziti naffzeni (EU) ¢. 236/2012. Metoda
vypoctu obratu k uréeni hlavniho obchodniho systému
akcif by se proto méla zadit pouzivat ode dne vstupu
tohoto nafizeni v platnost.

Jelikoz nafizeni (EU) €. 2362012 stanovilo, Ze by mély
byt pfijaty zdvazné technické normy predtim, nez se
uvedené nafizeni muze a¢inné pouzivat, a jelikoz je
zdsadni upfesnit pifede dnem 1. listopadu 2012 pozado-
vané nepodstatné prvky, které usnadni soulad wcastnikd
trhu s uvedenym nafizenim a jeho vymahani piislusnymi
orgdny, je nezbytné, aby toto nafizeni vstoupilo v plat-
nost prvnim dnem po svém vyhldseni.

Toto nafizeni vychdzi z ndvrhi technickych regula¢nich
norem predloZzenych Komisi orgdnem ESMA,

Orgdn ESMA uskute¢nil oteviené vefejné konzultace
o navrzich regula¢nich technickych norem, z nichz toto
natizeni vychdzi, analyzoval mozné souvisejici ndklady

a pfinosy a pozddal o stanovisko skupinu subjektd ptso-
bicich v oblasti cennych papirtt a trhii zfizenou podle
lanku 37 nafizeni (EU) ¢ 1095/2010,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVEN{
Cldnek 1
Predmét

Toto nafizeni stanovi regula¢ni technické normy, pokud jde o:

a) podrobnosti ohledné¢ informaci o ¢istych kratkych pozicich,
které méd fyzickd nebo prdvnickd osoba poskytnout
piislusnym orgdnim a zpfistupnit vefejnosti podle ¢l 9
odst. 5 nafizeni (EU) ¢ 236/2012;

b) podrobnosti ohledné informaci, které md piislusny orgin
poskytnout Evropskému orgdnu pro cenné papiry a trhy
(dale jen ,organ ESMA®) podle ¢l. 11 odst. 3 nafizeni (EU)
& 236/2012;

¢) zplisob vypoctu obratu pro uréeni hlavniho obchodniho
systému akcii podle ¢l. 16 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 236/2012.

KAPITOLA I

PODROBNOSTI OHLEDNE INFORMACI O  CISTYCH
KRATKYCH POZICICH, JEZ MAJi BYT OZNAMOVANY
A ZVEREJNOVANY

(CLANEK 9 NARIZENI (EU) & 236/2012)
Cldnek 2

Oznamovini Eistych kritkych pozic v akciich, ve stitnich
dluhopisech a nekrytych dvérovych swapech na stitni
dluhopisy pfislu$nym orgdniim

1. Ozndmeni ucinéné podle ¢l. 5 odst. 1, ¢l. 7 odst. 1 nebo
¢lanku 8 natizeni (EU) ¢ 236/2012 obsahuje informace
uvedené v tabulce 1 piilohy I tohoto nafizeni.

Pro tcely ozndmeni se pouzije formuldf vydany dotéenym
piislusnym orgdnem, ktery méd format uvedeny v piiloze IL

2. Pokud pfislusny orgdn md zavedeny bezpené systémy,
které mu umoziuji plné identifikovat osobu vypliujici ozné-
meni a drzitele pozice, véetné viech informaci obsazenych
v polich 1 az 7 v tabulce 1 piilohy I, potom Ize ve formuldfi
ozndmeni ponechat odpovidajici pole nevyplnéna.

3. Fyzickd nebo pravnickd osoba, jez podala oznidmeni
uvedené v odstavci 1, které obsahuje chybu, zasle, jakmile si
chybu uvédomi, dotcenému pfislusnému organu zruseni.

Pro ucely zrueni se pouzije formuldf vydany timto pfislusnym
orgdnem, ktery md format uvedeny v piiloze IIL
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Doté¢end fyzickd nebo pravnickd osoba piedlozi nové oznameni
v souladu s odstavci 1 a 2, je-li to nezbytné.

Cldnek 3

Zvefejiovdni informaci o distych kritkych pozicich
v akciich

Jakékoli zvefejnéni Cisté kratké pozice v akciich, kterd dosdhla
piislusné prahové hodnoty pro zvefejnéni podle ¢l. 6 odst. 1
nafizeni (EU) ¢ 236/2012 nebo pod tuto hodnotu poklesne,
obsahuje informace uvedené v tabulce 2 prilohy I tohoto nafi-
zeni.

KAPITOLA III

PODROBNOSTI OHLEDNE INFORMACI, KTERE MAJi BYT
POSKYTOVANY ORGANU ESMA, POKUD JDE O CISTE
KRATKE POZICE

(CLANEK 11 NARIZENI (EU) & 236/2012)
Clinek 4
Pravidelné informace

Podle ¢l. 11 odst. 1 nafizen{ (EU) ¢. 236/2012 piislusné organy
poskytuji ¢tvrtletné orgdnu ESMA tyto informace:

a) denni souhrnné ¢isté kratké pozice u vech jednotlivych akcif
v hlavnim vnitrostatnim akciovém indexu, jak byly stano-
veny dotéenym pfislusnym orgdnem;

b) souhrnné ¢isté kratké pozice u viech jednotlivych akecii ke
konci ¢tvrtletd, které nejsou v indexu uvedeném v pismenu
a);

¢) denni souhrnné Cisté kritké pozice u vSech jednotlivych
statnich emitentd;

d) ptipadné denni souhrnné nekryté pozice ve swapech tvéro-
vého selhdni u stdtnich emitentt.

Cldnek 5
Informace na vyzidani

Informace poskytované dotéenym pfislusnym orgdnem na ad
hoc zdkladé podle ¢l. 11 odst. 2 nafizeni (EU) ¢ 236/2012
zahrnuji vSechny vyzddané informace upfesnéné orgdnem
ESMA, které nebyly jiz diive piislusnym orgdnem piedloZeny
v souladu s clinkem 4 tohoto nafizeni.

KAPITOLA 1V

METODA VYPOCTU OBRATU PRO URCENI HLAVNIHO
OBCHODNIHO SYSTEMU AKCIf

(CLANEK 16 NARIZENI (EU) & 236/2012)
Cldnek 6

Vypocet obratu pro uréeni hlavniho obchodniho systému
pro obchodovini s akciemi

1. PH vypoltu obratu podle ¢lanku 16 nafizeni (EU)
¢. 236/2012 dotceny piislusny orgdn pouzije nejlepsi dostupné
informace, které mohou zahrnovat:

a) vefejné dostupné informace;

b) tdaje o transakcich ziskané podle ¢l. 25 odst. 3 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2004/39/ES ();

¢) informace z obchodnich systémd, v nichz se s piislusnymi
akciemi obchoduje;

d) informace poskytnuté jinym pfislusnym orgdnem, vcetné
piislusného orgdnu ve tfeti zemi;

¢) informace poskytnuté emitentem piislusnych akci;

f) informace od jinych tfetich stran, véetné poskytovatelt
tdaji.

2. Pfi uréeni, co pfedstavuje nejlepsi dostupné informace,
dotéeny piislusny orgdn zajisti v maximdlni mozné mife, Ze:

a) dava prednost pouziti vefejné dostupnych informaci pred
jinymi zdroji informaci;

b) se informace tykaji viech burzovnich dni béhem piislusného
obdobi bez ohledu na to, zda se s akciemi béhem vsech
burzovnich dni obchoduje;

) piijaté transakce jsou do vypocti zahrnuty pouze jednou;

d) transakce nahldsené prostiednictvim obchodniho systému,
ale provedené mimo néj, se nezapoditivaji.

3. Obrat akcii v obchodnim systému se povazuje za nulovy,
pokud akcie jiz nejsou ptijimdny k obchodovini v uvedeném
obchodnim systému, pfestoze byly pfijaty k obchodovani
v obchodnim systému béhem obdobi prislusného pro vypocet.

KAPITOLA V
ZAVERECNA USTANOVEN(
Cldnek 7
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni

v Ufednim véstniku Evropské unie.

(") Uf. vést. L 145, 30.4.2004, s. 1.
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Pouzije se od 1. listopadu 2012, s vyjimkou ¢lanku 6, ktery se pouzije od data uvedeného v prvnim
odstavci.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 29. ¢ervna 2012.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PRILOHA 1

TABULKA 1

Seznam poli pro icely oznamovini (¢linek 2)

Oznaceni pole

Popis

. Drzitel pozice

U fyzickych osob: jméno a pifjmeni

U prévnickych osob: tplny ndzev vcetné pravni formy, jak je pfipadné uvedena
v rejstitku, v némz je osoba vedena

. Identifika¢ni k6éd pravnické osoby

Identifikacni kod banky, je-li k dispozici

. Adresa drzitele pozice

Uplnd adresa (t. ulice, &islo domu, postovni smérovaci Gislo, mésto, stat/kraj)
a zemé

. Kontaktni tidaje drzitele pozice

Telefonni ¢islo, ¢islo faxu (pokud je k dispozici), e-mailovd adresa

. Odpovédnd osoba

U fyzickych osob: jméno a piijmeni

U pravnickych osob: tplny ndzev vcetné pravni formy, jak je pfipadné uvedena
v rejstitku, v némz je osoba vedena

. Adresa odpovédné osoby

Uplné adresa (t. ulice, ¢islo domu, postovni smérovaci ¢islo, mésto, stét/kraj)
a zemé, pokud se lisi od adresy drzitele pozice

. Kontaktni tdaje odpovédné osoby

Telefonni ¢islo, faxové islo (je-li k dispozici), e-mailova adresa, pokud se lisi od
drzitele pozice

. Datum ozndmeni

Datum, kdy je ozndmeni pfedloZeno v souladu s normou ISO 8601:2004
(rrrr-mm-dd)

. Identifikace emitenta

U akcii: dplny ndzev spolecnosti, jejiz akcie byly piijaty k obchodovani
v obchodnim systému

U statnich dluhopisti: Gplny ndzev emitenta

U nekrytych swapti Gvérového selhdni na stdtni dluhopisy: Gplny ndzev podkla-
dového stitniho emitenta

10. ISIN Pouze u akcif: ISIN hlavni kategorie kmenovych akcif emitenta. Pokud neexistuji
kmenové akcie piijaté k obchodovéni, ISIN kategorie preferencnich akcii (nebo
hlavni kategorie preferencnich akcil pfijatych k obchodovdni, jestlize existuje
vice kategorii takovych akcii)

11. Kéd zemé Dvoupismenny kéd zemé stitniho emitenta v souladu s normou ISO 3166-1

12. Datum pozice Datum, kdy byla pozice vytvofena, zménéna nebo kdy jeji drzeni skoncilo.

Formét v souladu s normou ISO 8601:2004 (rrrr-mm-dd)

13.

Cistd  kratkd velikost

v procentech

pozice,

Pouze u akcif: procento (zaokrouhleno na 2 desetinnd mista) vydaného zdklad-
niho kapitdlu, vyjadfeno v absolutnich ¢islech, bez znamének ,+“ nebo ,—

14.

Ekvivalent hodnoty cisté krdtké
pozice

U akeif: celkovy pocet odpovidajicich akcif

U statnich dluhopisti: odpovidajici nomindlni hodnota v eurech

U nekrytych swapt Gvérového selhdni na stitni dluhopisy: odpovidajici nomi-
ndlni hodnota v eurech

Udaje vyjadiené v absolutnim vyjidieni, bez znamének ,+* nebo ,~ a v méné
vyjadiené v souladu s normou ISO 4217
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Oznaceni pole

Popis

15. Datum piedchoziho ozndmeni

Datum, kdy doslo k ozndmeni posledni pozice ohldsené drzitelem pozice,
pokud jde o totozného emitenta. Formét v souladu s normou ISO 8601:2004
(rrrr-mm-dd)

16. Datum zruseni

Datum, ke kterému je piedlozen formuldf slouzici ke zruseni jiz predlozeného
chybného ozndmeni. Formdt v souladu s normou ISO 8601:2004 (rrrr-mm-dd)

17. Pozndmky

Libovolny text — nepovinné

TABULKA 2

Seznam poli pro tcely zvefejiiovani (¢ldnek 3)

Oznaceni pole

Popis

1. Drzitel pozice

U fyzickych osob: jméno a pifjmeni

U prévnickych osob: tplny ndzev véetné pravni formy, jak je pfipadné uvedena
v rejstitku, v némz je osoba vedena

2. Nazev emitenta

Uplny ndzev spolecnosti, jejiz akcie byly piijaty k obchodovéni v obchodnim
systému

3. ISIN

ISIN hlavni kategoriec kmenovych akcii emitenta. Pokud neexistuji kmenové
akcie piijaté k obchodovani, ISIN kategorie preferencnich akcii (nebo hlavni
kategorie preferen¢nich akif prijatych k obchodovini, jestlize existuje vice kate-
gorii takovych akeif)

4. Cistd krdtkd  pozice,
v procentech

velikost

Procento (zaokrouhleno na 2 desetinnd mista) vydaného zdkladniho kapitdlu

5. Datum pozice

Datum, kdy byla pozice vytvofena, zménéna nebo kdy jeji drzeni skoncilo,
podle normy ISO 8601:2004 (rrrr-mm-dd)
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PRILOHA Il

Formuldf k ozndmeni distych krdtkych pozic (¢lanek 2)

Jméno
PRIJMENI

Uplny nazev spolecnosti

Kéd BIC

(pokud ho drzitel md)

Zemé
DRZITEL POZICE Adresa

Kontaktni osoba Jméno
Piijmeni
Telefonni ¢&islo
Cislo faxu
E-mailovd adresa

Jméno

PRIJMENI

Uplny nazev spolecnosti

Zemé
ODPOVEDNA 0soA | Adrest
(pokud se i) Kontaktni osoba Jméno

Pfijmen{

Telefonni &slo

Cislo faxu

E-mailovd adresa

CISTA KRATKA POZICE V AKCIICH

1. Datum ozndameni

(ve formétu rrrr-mm-dd)

2. Nazev emitenta

2.1 Kéd ISIN

2.2 Uplny ndzev

3. Datum pozice

(ve formdtu rrrr-mm-dd)
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CISTA KRATKA POZICE V AKCIICH

. Cisté kratké pozice, které piekrocily prahové hodnoty

4.1 Pocet odpovidajicich akcif

4.2 % vydaného zdkladniho kapitdlu

. Datum pfedchoziho ozndmeni

(ve formdtu rrrr-mm-dd)

. Pozndmky

CISTA KRATKA POZICE VE STATNICH DLUHOPISECH

. Datum ozndmeni

(ve formdtu rrrr-mm-dd)

. Nazev emitenta

2.1 Kéd zemé

2.2 Uplny nazev

. Datum pozice

(ve formdtu rrrr-mm-dd)

. Cistd kratkd pozice, kterd piekrocila prahovou

hodnotu

Odpovidajici nomindlni hodnota

. Datum pfedchoziho ozndmeni

(ve formdtu rrrr-mm-dd)

. Pozndmky

POZICE V NEKRYTYCH SWAPECH UVEROVEHO SELHAN[ NA STATNI DLUHOPISY

. Datum oznameni

(ve formdtu rrrr-mm-dd)

. Nézev emitenta

2.1 Ko6d zemé

2.2 Uplny nazev

. Datum pozice

(ve formatu rrrr-mm-dd)

. Cistd kratkd pozice, kterd piekrocila prahovou

hodnotu

Odpovidajici nomindlni hodnota

. Datum ptedchoziho ozndmeni

(ve formatu rrrr-mm-dd)

. Pozndmky
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PRILOHA III

Formuldf ke zruSeni chybnych ozndmeni (¢ldnek 2)

Jméno
PRIJMENI

Uplny nézev spole¢nosti

Ké6d BIC
(pokud ho drzitel md)

Zemé
DRZITEL POZICE Adresa

Kontaktni osoba Jméno
Piijmeni
Telefonni &islo
Cislo faxu
E-mailovéd adresa

Jméno

PRIJMENI

Uplny ndzev spolecnosti

Zemé
L Adresa
ODPOVEDNA OSOBA
(pokud se lis) Kontaktni osoba Jméno

Pifjmen{

Telefonni ¢islo

Cislo faxu

E-mailovéd adresa

ZRUSENE CISTE KRATKE POZICE V AKCI[CH

1. Datum zruSeni

(ve formdtu rrrr-mm-dd)

2. Nazev emitenta

2.1 Kéd ISIN

2.2 Uplny nazev

3. Datum pozice u ozndmeni, které se rusi

(ve formdtu rrrr-mm-dd)

4. Cista kratkd pozice, kterd piekrocila prahovou
hodnotu obsazend v ozndmeni, které se rusi

4.1 Pocet odpovidajicich akcif
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ZRUSENE CISTE KRATKE POZICE V AKCIICH

4.2 % vydaného zékladniho kapitédlu

. Datum ozndmeni, které se rusi

(ve formdtu rrrr-mm-dd)

. Pozndmky

ZRUSENE CISTE KRATKE POZICE VE STATNICH DLUHOPISECH

. Datum zruseni

(ve formdtu rrrr-mm-dd)

. Nazev emitenta

2.1 Ko6d zemé

2.2 Uplny ndzev

. Datum pozice u ozndmeni, které se rusi

(ve formdtu rrrr-mm-dd)

. Cistd kratkd pozice, jez prekrocila prahovou

hodnotu, obsazend v ozndmeni, které se rusi

Odpovidajici nomindlni hodnota

. Datum ozndmeni, které se rusi

(ve formdtu rrrr-mm-dd)

. Pozndmky

ZRUSENE POZICE V NEKRYTYCH SWAPECH UVEROVEHO SELHANI NA STATNI DLUHOPISY

. Datum zruseni

(ve formdtu rrrr-mm-dd)

. Nazev emitenta

2.1 Kod zemé

2.2 Uplny nizev

. Datum pozice u ozndmeni, které se rusi

(ve formdtu rrrr-mm-dd)

. Cistd kratkd pozice, jez prekrocila prahovou

hodnotu, obsazend v ozndmeni, které se rusi

Odpovidajici nomindlni hodnota

. Datum ozndmeni, které se rusi

(ve formdtu rrrr-mm-dd)

. Pozndmky
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) &. 827/2012

ze dne 29. ¢ervna 2012,

kterym se stanovi providéci technické normy, pokud jde o zpisoby zvefejiiovini Eistych pozic

v akciich a formdt informaci, které maji byt poskytoviny Evropskému orginu pro cenné papiry

a trhy v souvislosti s Cistymi kritkymi pozicemi, typy dohod, ujednini a opatfeni, jez

odpovidajicim zpisobem zajistuji, Ze akcie nebo néstroje financovini stitniho dluhu jsou

k dispozici pro vypofidani, a data a obdobi pro stanoveni hlavniho systému akcii podle nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) & 236/2012 o prodeji na kritko a nékterych aspektech swapt
avérového selhdni

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 236/2012 ze dne 14. bfezna 2012 o prodeji na kritko
a nékterych aspektech swapti Gvérového selhdni ('), a zejména
na ¢l. 9 odst. 6, ¢l. 11 odst. 4, ¢l. 12 odst. 2, ¢l. 13 odst. 5 a ¢l.
16 odst. 4 uvedeného nafizeni,

po konzultaci s evropskym inspektorem ochrany tdaji,
vzhledem k témto davodim:

(1) Cilem tohoto nafizeni je stanovit seznam akcif, na néz se
vztahuji vyjimky, jako nezbytny krok pro zvefejiovani
kratkych pozic ve viech akciich, na néz se vyjimky
nevztahuji, a podminky, za nichz by uvedené informace
mély byt zasiliny Evropskému orgdnu pro cenné papiry
a trhy (déle jen ,orgdn ESMA®). Je proto nezbytné, aby
byla rovnéz stanovena pravidla tykajici se ujedndni
a opatfeni, kterd maji byt pfijata s ohledem na uvedené
akcie, na néz se vyjimky nevztahuji. Za tGéelem zajisténi
souladu mezi uvedenymi ustanovenimi o prodeji na
kratko, kterd by méla vstoupit v platnost soucasné,
a usnadnéni komplexniho pohledu a jednoduchého
piistupu k nim osobdm, na néz se vztahuji tyto povin-
nosti, je vhodné zafadit vSechny provddéci technické
normy pozadované natizenim (EU) ¢. 236/2012 do jedi-
ného nafizeni.

(2)  Aby bylo zajisténo jednotné pouziti nafizeni (EU)
¢. 236/2012, pokud jde o informace, které maji piislusné
organy poskytovat orgdnu ESMA, a bylo dosazeno w¢in-
ného zpracovani uvedenych informaci, mély by se
vyménovat elektronicky bezpeénym zptisobem za pouziti
standardni Sablony.

(3)  Je dilezité umoznit snadny piistup k Gdajim o Eistych
kratkych pozicich zvefejnénych na trhu a jejich opako-
vané pouziti prostiednictvim dstfednich internetovych
stranek provozovanych nebo dozorovanych piislusnym
orgdnem. Za timto ucelem by tyto tdaje mély byt posky-
tovany ve formétu, ktery umoznuje flexibilni vyuZzivani
udajo a ktery nenabizi pouze moznost statickych
dokumentl typu faxovych zprév. Pokud je to technicky

(1) UL vést. L 86, 24.3.2012, s. 1.

mozné, mély by byt pouzity strojové Citelné formdty, aby
uzivatelé mohli informace systémové a ndkladové efek-
tivnim zptsobem zpracovavat.

S cilem zajistit zvefejnéni téchto informaci na trhu by
kromé zvefejnéni na tstfednich internetovych strankdch
provozovanych nebo dozorovanych piislusnym organem
mélo byt mozné podrobnosti o €istych krdtkych pozicich
zpfistupnit vefejnosti jinymi zptsoby.

V piipadé zvefejiovani jednotlivych cistych krdtkych
pozic v akciich, které piekrocily piislusnou prahovou
hodnotu, je nezbytné poskytnout uzivatelim dva
zéakladni vystupy. Ty by mély zahrnovat uceleny seznam
nebo tabulku Cdistych kritkych pozic, které piekrocily
prahovou hodnotu a které jsou v dobé konzultace
tstfedni internetové stranky nesplaceny, a seznam nebo
tabulku s historickymi tidaji o vSech zvefejnénych jedno-
tlivych ¢istych kratkych pozicich.

Jestlize (istd kratkd pozice v akciich klesne pod
piislusnou prahovou hodnotu, mély by byt zvefejnény
podrobnosti, véetné skute¢né velikosti dané pozice.
V zdjmu toho, aby se predeslo nejasnostem pro uzivatele,
ktefi konzultuji Gstfedn{ internetové stranky, by zvefej-
néné pozice, jez klesly pod 0,5 % upsaného zakladniho
kapitdlu dot¢ené spole¢nosti, nemély na strankdch
zastdvat na dobu neurcitou spolecné s aktudlnimi pozi-
cemi, ale po 24 hodindch by mély byt k dispozici jako
historické tdaje.

S cilem stanovit jednotny a jasny rdmec, ktery je vSak
nicméné flexibilni, je dilezité urcit typy dohod o ptjckich
a jiné vymahatelné ndroky, jez maji podobny tcinek,
a typy ujedndni s tieti stranou, které odpovidajicim
zplisobem zajisti, Ze akcie nebo ndstroje financovani stat-
niho dluhu budou k dispozici pro vyporfddani, a upfesnit
kritéria, kterd musi takové dohody a ujedndni splinovat.

Pouziti prava na upis novych akcii, pokud jde o prodej
na kratko, mize odpovidajicim zptisobem zajistit dostup-
nost pro vyporddini pouze tehdy, pokud se jednd
o takové ujedndni, kdy je vyporddani prodeje na kratko
zaji§téno ve stanovené lhaté. Je proto nezbytné urcit
pravidla s cilem zajistit, aby akcie vyplyvajici z upisova-
cich prav byly dostupné v den vypofddani nebo pted
timto dnem v poctu alespon takovém, jako je pocet
akcif urCenych k prodeji na kratko.
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Pii definovéni ¢asové omezenych ujedndni o potvrzeni je
dtlezité urcit asovy rdmec pro pokryti prodeje na kratko
prostfednictvim ndkupii zptsobem, ktery je slucitelny
s rtiznymi cykly vypofadani v rtiznych jurisdikcich.

S cilem odpovidajicim zptisobem zajistit, aby ndstroje
byly pfipraveny k vypofddani, pokud fyzickd nebo prav-
nickd osoba, kterd provadi prodej na kratko, md ujednani
se tieti stranou, v némz uvedend tieti strana potvrdila, Ze
ndstroj byl lokalizovén, je nutné, aby bylo mozno davé-
fovat tomu, Ze tfeti strana, pokud je usazena ve tieti
zemi, podléhd odpovidajicimu dohledu a Ze mezi orgdny
dohledu existuji odpovidajici ujedndni pro vyménu infor-
maci. Takovym odpovidajicim ujedndnim by mohlo byt
piipojeni se k memorandu o porozuméni vypracova-
nému Mezindrodni organizaci komisi pro cenné papiry
(10SCO).

Aby bylo zaji§téno fddné provadéni pozadavku, jenz md
za cil urcit, zda hlavni obchodni systém akcii se nachdzi
mimo tzem{ Unie, je tieba zavést prechodnd opatfeni,
aby byl poprvé stanoven seznam akcii, na néz se vztahuji
vyjimky podle ¢lanku 16 naf{zeni (EU) & 236/2012.
Kromé toho, ackoli tento seznam akcif, na néz se vzta-
huji vyjimky, je d¢inny po dobu dvou let, je nutnd urcitd
flexibilita, nebot existuji pfipady, ve kterych muze byt
nezbytné uvedeny seznam v priibéhu dvouletého obdobi
pfezkoumat.

Aby byla zajisténa soudrznost, mélo by byt datum pouzi-
telnosti tohoto nafizeni stejné jako v piipadé nafizeni
(EU) ¢. 236/2012. Aby viak fyzické a pravnické osoby
mély dostatek ¢asu ke zpracovani seznamu akcii, na néz
se vztahuji vyjimky podle nafizeni (EU) ¢. 236/2012,
piiprava uvedeného seznamu a jeho nésledné zvefejnéni
na internetovych strdnkdch orgdnu ESMA by mély
probéhnout v dostatecném predstihu pred dnem pouzi-
telnosti naf{zeni (EU) & 236/2012. Proto by se ustano-
veni tykajici se data a obdobi pro vypocet hlavniho
obchodniho systému, data ozndmeni akcii s hlavnim
obchodnim systémem nachdzejicim se mimo Gzemi
Unie orgdnu ESMA a G¢innosti seznamu akcif, na néz
se vztahuji vyjimky, méla zacit pouzivat ode dne vstupu
tohoto nafizeni v platnost.

Jelikoz nafizeni (EU) ¢. 2362012 stanovilo, Ze by mély
byt pfijaty zdvazné technické normy pfedtim, nez se
uvedené nafizeni muaZe Gcinné pouzivat, a jelikoz je
zdsadni upfesnit pfede dnem 1. listopadu 2012 pozado-
vané nepodstatné prvky, které usnadni soulad tcastnika
trhu s uvedenym nafizenim a jeho vymdahani ptislusnymi
organy, je nezbytné, aby toto nafzeni vstoupilo v plat-
nost prvnim dnem po svém vyhldseni.

Toto nafizeni vychdzi z ndvrhu provddécich technickych
norem predlozenych Komisi orgdnem ESMA.

(15)  Orgdn ESMA uskutetnil oteviené vefejné konzultace
o navrzich provadécich technickych norem, z nichz
toto nafizeni vychdzi, analyzoval mozné souvisejic
nadklady a piinosy a pozidal o stanovisko skupinu
subjektd plsobicich v oblasti cennych papird a trha
zfizenou podle ¢lanku 37 nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (EU) ¢ 1095/2010 ze dne 24. listopadu
2010 o zfizeni Evropského orgdnu dohledu (Evropského
orgdnu pro cenné papiry a trhy) (1),

PRIJALA TOTO NARIZENT:

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVEN{
Cldnek 1
Predmét

Toto nafizeni stanovi provadéci technické normy, jimiz se
stanovi:

a) zputsoby, jak mohou fyzické ¢i pravnické osoby zvefejiovat
informace o Cistych krtkych pozicich, jakoZz i formdt infor-
maci, které maji pfislusné organy poskytovat Evropskému
orgdnu pro cenné papiry a trhy (dédle jen ,orgdn ESMA®)
podle ¢. 9 odst. 6 a ¢l 11 odst. 4 nafizeni (EU)
¢ 236/2012;

b) typy dohod, ujedndni a opatieni, kterd odpovidajicim
zpusobem zajisti, aby akcie byly k dispozici pro vypofadani,
a typy dohod nebo ujednéni, které odpovidajicim zptisobem
zajisti, aby statni dluhopisy byly k dispozici pro vyporadani
podle ¢l. 12 odst. 2 a ¢l. 13 odst. 5 nafizeni (EU)
¢ 236/2012;

¢) datum a obdobi pro vypocet hlavniho obchodniho systému,
ozndmeni orgdnu ESMA a Gcinnost piislusného seznamu
podle ¢l. 16 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 236/2012.

KAPITOLA 1I

ZPUSOBY  ZVEREJNOVANI  VYZNAMNYCH  CISTYCH

KRATKYCH POZIC V AKCIICH
[CLANEK 9 NARIZENI (EU) & 236/2012]
Cldnek 2
Zpisoby zvefejiiovani informaci

Informace o cistych krdtkych pozicich v akciich jsou zvefejiio-
vany jejich umisténim na Gstfedni internetové stranky provozo-
vané nebo dozorované dotéenym piislusnym orgdnem v souladu
s ¢l. 9 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 236/2012. Informace se zvefej-
fuji takto:

(1) Uf vést. L 331, 15.12.2010, s. 84.
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a) zvefejni se ve formdtu stanoveném v piiloze I tak, aby vefej-
nost konzultujici internetové stranky méla piistup k jedné
nebo vice tabulkdm, které nabizeji vSechny piislusné infor-
mace o pozicich podle jednotlivych emitent;

b) umoziuji uzivateldm urcit a utfidit, zda u istych kratkych
pozic v akciich emitenta bylo v dobé pfistupu na internetové
stranky dosazeno pfislusné prahové hodnoty nebo byla
piekrocena;

¢) poskytuji historické tdaje o zvefejnénych Ccistych kratkych
pozicich v akciich emitenta;

&

zahrnuji, kdykoli je to technicky mozné, soubory ke stazeni
se zvefejnénymi a historickymi &istymi kratkymi pozicemi ve
strojové Citelné podob€, coZ znamend, Ze soubory jsou
dostatecné strukturované pro softwarové aplikace, aby byla
spolehlivé rozlisena individudlni prohldseni o skute¢nosti
a jejich vnitini struktury;

e¢) po dobu jednoho dne vykazuji, spolu s informacemi uvede-
nymi v pismenu b), Cisté kratké pozice, které jsou zvefej-
nény, nebot klesly pod prahovou hodnotu 0,5 % upsaného
zdkladnitho kapitdlu, pred tim, nez jsou odstranény
a prevedeny do sekce historickych tdajt.

KAPITOLA 1II

FORMAT INFORMACI, KTERE MAJi PRISLUSNE ORGANY
POSKYTNOUT ORGANU ESMA, POKUD JDE O CISTE
KRATKE POZICE

[CLANEK 11 NARIZENI (EU) & 236/2012]
Cldnek 3
Formit pravidelnych informaci

1. Informace o dcistych kritkych pozicich v akciich, ve stdt-
nich dluhopisech a swapech Gvérového selhdni podle ¢l. 11
odst. 1 nafizeni (EU) ¢ 236/2012, které se orgdnu ESMA
poskytuji ¢tvrtletné, poskytnou piislusné organy ve formatu
stanoveném v piiloze II tohoto nafizeni.

2. Informace uvedené v odstavci 1 se orgdnu ESMA zasilaji
elektronicky prostfednictvim  systému  zfizeného orgdnem
ESMA, ktery zajistuje, Ze béhem prenosu informaci je zacho-
vana jejich dplnost, celistvost a davérnost.

Cldnek 4
Formdt informaci, které jsou poskytnuty na vyzidani

1. Na vyzaddini orgdnu ESMA a ve formitu jim v Zadosti
upfesnéném poskytne dotéeny prislusny orgdn informace
o distych kratkych pozicich v akciich a ve statnich dluhopisech
nebo nekrytych pozicich ve swapech dvérového selhdni na
statn{ dluhopisy podle ¢l. 11 odst. 2 naf{zeni (EU) ¢. 236/2012.

2. Jestlize se pozadované informace tykaji informaci obsaze-
nych v ozndmeni, které p¥islusny organ obdrzel podle ¢lankd 5,

7 a 8 nafizeni (EU) ¢. 2362012, uvedené informace se posky-
tuji v souladu s pozadavky stanovenymi v ¢lanku 2 naf{zeni
Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢ 826/2012 (V).

3. Piislusny orgdn zasle pozadované informace v elektronické
podobé, s pouzitim systému ziizeného orginem ESMA pro
vyménu informaci, ktery zajistuje, Ze béhem jejich pfenosu je
zachovéna tplnost, celistvost a davérnost informaci.

KAPITOLA 1V

DOHODY, UJEDNANI A OPATRENI, KTERA ODPOVIDAJiCiM
ZPUSOBEM ZAJISTUJI DOSTUPNOST PRO VYPORADANI{

[CLANKY 12 A 13 NARIZENI (EU) & 236/2012]
Clanek 5

Dohody o pijckich a jiné vymahatelné ndroky
s podobnym wcinkem

1. Dohoda o piijéce nebo jiny vymahatelny ndrok uvedeny
v ¢l 12 odst. 1 pism. b) a ¢l. 13 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU)
¢ 236/2012 se realizuje pomoci nésledujicich typt dohod,
smluv nebo ndrokt, které jsou pravné zdvazné pro dobu trvani

prodeje na kratko:

a) futures a swapy: terminové smlouvy a swapové smlouvy,
které vedou k fyzickému vypofadani p¥islusnych akcii nebo
statnich dluhopist a tykaji se pfinejmensim poctu akcii nebo
hodnoty stitnich dluhopist, jez fyzickd nebo pravnickd
osoba navrhuje k prodeji na kritko, uzaviené pfed nebo
soucasné s prodejem na kratko a upfesnujici datum dodéni
nebo skonceni platnosti, které zajistuje, Ze vyporadani
prodeje na krdtko lze provést ve stanovené lhuté;

b) opce: opéni smlouvy vedouci k fyzickému vypofadani
piislusnych akcif nebo stdtnich dluhopisti a tykaji se pfinej-
mensim poctu akcii nebo hodnoty stitnich dluhopist, jez
fyzickd nebo pravnickd osoba navrhuje k prodeji na kratko,
uzaviené ptred nebo soucasné s prodejem na kratko a upfes-
fujici datum skonéeni platnosti, které zajistuje, ze vypofa-
dani prodeje na kritko lze provést ve stanovené lhiit¢;

¢) dohody o zpétném odkupu: dohody o zpétném odkupu,
které se tykaji pfinejmensim poctu akcii nebo hodnoty stat-
nich dluhopist, jez fyzickd nebo pravnickd osoba navrhuje
k prodeji na krétko, uzaviené pfed nebo soucasné s prodejem
na kratko a upfesiiujici datum zpétného odkupu, které zajis-
tuje, Ze vyporddani prodeje na kratko lze provést ve stano-
vené lhaté;

&

stdlé smlouvy nebo priabézné aktualizované ndstroje: dohoda
nebo ndstroj, které jsou uzavieny pred nebo soucasné
s prodejem na kritko na ptredem definovanou hodnotu
konkrétné urc¢enych akcii nebo statnich dluhopisti, kterd po
dobu trvani prodeje na kratko pokryva pfinejmensim pocet

(') Viz strana 1 v tomto &sle Ufedniho véstniku.
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akcif nebo hodnotu statnich dluhopist, které fyzicka ¢i prav-
nickd osoba navrhuje k prodeji na krétko, a upfesiuji datum
dodéni nebo realizace, které zajistuje, Ze vypofadani prodeje
na kratko Ize provést ve stanovené lhatg;

¢) dohody o upisovacich pravech: dohody o upisovacich
pravech, kdy fyzickd nebo prévnickd osoba méd priva na
upsdni novych akcii stejného emitenta a stejné kategorie,
které se tykaji ptinejmensim poctu akcii, které se navrhuji
k prodeji na kratko, za pfedpokladu, Ze fyzickd nebo prav-
nickd osoba md ndrok na ziskdni akcil v dobé vypotddani
prodeje na kratko nebo pied jeho uskute¢nénim;

f) ostatni ndroky nebo dohody vedouci k dodani akcii nebo
statnich dluhopisti: dohody nebo naroky, které se tykaji
piinejmensim poctu akcii nebo hodnoty statnich dluhopisa,
které fyzickd nebo pravnickd osoba navrhuje k prodeji
na krdtko, uzaviené pfed nebo soucasné s prodejem na
kratko a upfestiujici datum dodani nebo realizace, které
zajistuje, Ze vyporadani lze provést ve stanovené lhiité.

2. Protistrana poskytne dohodu, smlouvu nebo nérok fyzické
nebo pravnické osobé na trvalém nosici jako dikaz o existenci
dohody o pujéce nebo jiném vymahatelném ndroku.

Clanek 6

Ujedndni a opatfeni, kterd maji byt pfijata, pokud jde
o prodej akcii na kritko pfijatych k obchodovini
v obchodnim systému

[€l 12 odst. 1 pism. c) nafizeni (EU) €& 236/2012]

1. Odstavce 2, 3 a 4 ur¢i ujedndni a opatieni, kterd maji byt
pfijata, pokud jde o prodej akcii na kratko pfijatych k obchodo-
véani v obchodnim systému podle ¢l. 12 odst. 1 pism. c) nafi-
zeni (EU) €. 236/2012.

2. Standardnimi ujedndnimi a opatfenimi k lokalizaci se
rozuméji ujedndni, potvrzeni a opatfeni, kterd zahrnuji veskeré
tyto soucdsti:

a) v piipadé potvrzeni o lokalizaci: potvrzeni poskytnuté tieti
stranou pfed uskute¢nénim prodeje na krétko fyzickou nebo
pravnickou osobou, Ze je schopna dit akcie k dispozici pro
vypordddni ve stanovené lhité s ohledem na hodnotu
mozného prodeje a trzni podminky a které uvadi obdobi,
béhem néhoz jsou akcie lokalizovany;

b) v piipadé potvrzeni o odloZeni: potvrzeni poskytnuté tfeti
stranou pied prodejem na kritko, Ze pro uvedenou osobu
piinejmensim odlozila pozadovany pocet akcil.

3. Standardnimi ujedndnimi a opatfenimi o totozném dni
lokalizace se rozuméji ujedndni, potvrzeni a opatfeni, kterd
zahrnuji veskeré tyto soucdsti:

a) v piipad¢ Zadosti o potvrzeni: Zddost o potvrzeni poskytnuté
fyzickou nebo pravnickou osobou pro tfeti stranu, které
uvadi, Ze prodej na kritko bude zajistén ndkupy v pribéhu
dne, kdy se prodej na kritko uskute¢nuje;

b) v piipadé potvrzeni o lokalizaci: potvrzeni poskytnuté treti
stranou pred uskute¢nénim prodeje na krétko, Ze je schopna
dat akcie k dispozici pro vypofadani ve stanovené lhaté
s ohledem na hodnotu mozného prodeje a trzni podminky,
které uvadi obdobi, béhem néhoz jsou akcie lokalizovany;

¢) v piipadé potvrzeni o rychlé ptjéce nebo nakupu: potvrzeni
poskytnuté tieti stranou pred uskutetnénim prodeje na
kratko, Ze je snadné si akcie v pEislusném mnozstvi pujcit
nebo nakoupit, s pfihlédnutim k trznim podminkdm a dalsim
informacim, které jsou tieti strané k dispozici ohledné
dodéni akcif, nebo pfi neexistenci tohoto potvrzeni tieti
strany Ze ma pro fyzickou nebo prdvnickou osobu pfinej-
men$im odlozen pozadovany pocet akcii;

d) v ptipadé sledovani: zdvazek fyzické nebo pravnické osoby
ke sledovdni hodnoty prodeje na kratko, ktery neni zajistén
nakupy;

e) v piipadé pokynt pfi selhdni zajisténi: zdvazek fyzické nebo
pravnické osoby, Ze v piipadé, Ze provedeny prodej na
kratko neni zajistén ndkupy v tentyZ den, neprodlené zasle
pokyn tieti strané, aby pofizovala akcie k zajisténi prodeje
na kratko s cilem zabezpedit vypofadani ve stanovené lhaté.

4. Ujedndnimi a opatfenimi o rychlé ptjéce nebo ndkupu se
rozuméji ujedndni, potvrzeni a opatieni, pokud fyzickd nebo
pravnickd osoba uskute¢ni prodej akcii na kratko, které spliuji
pozadavky na likviditu stanovené v ¢lanku 22 nafizeni Komise
(ES) ¢. 1287/2006 (), nebo jinych akcii, které jsou zafazeny
v hlavnim  vnitrostdtnim  akciovém indexu stanoveném
dotéenym pislusnym orgdnem kazdého clenského stdtu
a jsou podkladovym finanénim ndstrojem pro derivatové
smlouvy pfijaté k obchodovani v obchodnim systému, pficemz
tato ujedndni, potvrzeni a opatieni obsahuji tyto soucdsti:

a) v piipadé potvrzeni o lokalizaci: potvrzeni poskytnuté tieti
stranou pted uskute¢nénim prodeje na kratko, Ze je schopna
dat akcie k dispozici pro vypofddani ve stanovené lhaté
s ohledem na hodnotu mozného prodeje a trzni podminky,
které uvadi obdobi, béhem néhoz jsou akcie lokalizovany;

b) v piipadé potvrzeni o rychlé pijéce nebo nakupu: potvrzeni
poskytnuté tieti stranou pred uskutetnénim prodeje na
kratko, Ze je snadné si akcie v piislusném mnoZstvi pujcit
nebo nakoupit s pfihlédnutim k trznim podminkdm a dalsim

(1) Uf. vést. L 241, 2.9.2006, s. 1.



18.9.2012

Ufedni véstnik Evropské unie

L 251/15

informacim, které jsou tfeti strané k dispozici ohledné
dodéni akcii, nebo pfi neexistenci tohoto potvrzeni tieti
strany Ze md pro fyzickou nebo prévnickou osobu pfinej-
men$im odloZzen pozadovany pocet akcii a

) v piipadé pokynt k zajisténi: pokud provedeny prodej na
kritko neni zajistén ndkupy nebo ptjckami, zdvazek, Ze
fyzickd nebo pravnickd osoba dd neprodleny pokyn tieti
strané¢ k pofizeni akcii k zajisténi prodeje na kratko, aby
vypofadani bylo zabezpeceno ve stanovené lhiité.

5. Ujedndni, potvrzeni a pokyny uvedené v odstavcich 2, 3
a 4 poskytne tfeti strana fyzické nebo pravnické osobé na
trvalém nosi¢i jako diikaz o existenci ujedndni, potvrzeni
a pokynt.

Cldnek 7

Ujedndni se tfetimi stranami, kterd maji byt pfijata
v souvislosti se stitnimi dluhopisy

[€L 13 odst. 1 pism. c) nafizeni (EU) & 236/2012]

1. Odstavce 2 az 5 urdi ujednani se tfetimi stranami, kterd
maji byt pfijata v souvislosti se stitnimi dluhopisy podle ¢l. 13
odst. 1 pism. ¢) natizeni (EU) ¢. 236/2012.

2. Standardnim ujedndnim o lokalizaci stitnich dluhopisii se
rozumi potvrzeni poskytnuté tieti stranou pied uskute¢nénim
prodeje na kratko, Ze je schopna dat akcie k dispozici pro
vypofddani ve stanovené lhtité s ohledem na hodnotu mozného
prodeje a trzni podminky, které uvadi obdobi, béhem néhoz
jsou akcie lokalizovény.

3. Ujedndnim o ¢asové omezeném potvrzeni se rozumi ujed-
ndni, ve kterém fyzickd nebo pravnickd osoba potvrzuje treti
strané, Ze prodej na kritko bude pokryt z ndkuptd téhoz dne,
kdy dojde k prodeji na kritko, a tfeti strana potvrzuje pied
uskuteénénim prodeje na kritko, Ze oprdvnéné oclekdvd, Zze
statn{ dluhopisy lze nakupovat v piislusném mnozstvi s pfihléd-
nutim k trznim podminkdm a dalsim informacim, které treti
strana md o nabidce ndstroju k financovani stitniho dluhu
v den uskute¢néni prodeje na krétko.

4. Bezpodmine¢nym repo potvrzenim se rozumi potvrzeni,
ve kterém tfeti strana pied uskutecnénim prodeje na kritko
potvrzuje, Ze oprdvnéné olekdvd, ze vyporddani lze uskute¢nit
ve stanovené lhité v dusledku své dcasti v organizovaném
a stalém systému organizovaném ¢ provozovaném centrdlni
bankou, dfadem pro spravu dluhu nebo systémem pro vypofa-
dani obchodii s cennymi papiry, ktery poskytuje bezvyhradny
piistup k dotCenym stdtnim dluhopisim v objemu, ktery odpo-
vidd objemu prodeje na kratko.

5. Potvrzenim o rychlém ndkupu stitnich dluhopisti se
rozumi potvrzeni poskytnuté treti stranou pfed uskute¢nénim
prodeje na krétko, zZe je snadné si akcie v pFislusném mnozstvi
pUj¢it nebo nakoupit, s piihlédnutim k trznim podminkdm
a dalsim informacim, které jsou tfeti strané k dispozici ohledné
dodén{ akcii, nebo pii neexistenci tohoto potvrzeni tieti strany
7ze ma pro fyzickou nebo prévnickou osobu piinejmensim
odlozen pozadovany pocet akcil.

6.  Ujedndni, potvrzeni a pokyny uvedené v odstavcich 2 az 5
poskytne tieti strana fyzické nebo pravnické osobé na trvalém
nosi¢i jako dikaz o existenci ujedndni, potvrzeni a pokynd.

Cldnek 8
Treti strany, s nimiZ se uzaviraji ujedndni

1. Pokud je s tfeti stranou uzavieno ujedndni uvedené v ¢lan-
cich 6 a 7, téeti stranou je jedna z téchto tfetich stran:

a) v piipadé investicntho podniku: investicni podnik, ktery
spliuje pozadavky uvedené v odstavci 2;

b) v piipadé dstiedni protistrany: dstiedni protistrana, kterd
vypofadava prislusné akcie nebo stitni dluhopisy;

¢) v piipadé systému pro vypofddini obchodd s cennymi
papiry: systém pro vypofddani obchodll s cennymi papiry,
jak je vymezen ve smérnici Evropského parlamentu a Rady
98/26/ES ('), ktery vypotaddva platby pro piislusné akcie
nebo statni dluhopisy;

d) v ptipadé centrdlni banky: centrdlni banka, kterd pijima
piislusné akcie nebo stitni dluhopisy jako zajisténi nebo
vykondvd operace na volném trhu nebo repo transakce,
pokud jde o pfislusné akcie nebo stitni dluhopisy;

e) v piipadé vnitrostatniho subjektu spravy dluhu: vnitrostatni
subjekt spravy dluhu pfislusného emitenta stitnich dluho-
pist;

f) jakdkoli jind osoba, kterd podléhd pozadavkiim na povoleni
nebo registraci v souladu s pravem Unie ze strany clena
Evropského systému organd finanéntho dohledu a spliuje
pozadavky uvedené v odstavci 2;

g) osoba usazend ve tieti zemi, kterd md povoleni nebo regis-
traci a podléhd dozoru ze strany orgdnu v uvedené tfeti zemi
a kterd spliiuje pozadavky uvedené v odstavci 2, a to za
pfedpokladu, Ze uvedeny orgédn tieti zemé je stranou odpo-
vidajiciho ujedndni o spolupréci tykajici se vymény informaci
s dotéenym piislusnym orgdnem.

() Uf. vést. L 166, 11.6.1998, s. 45.
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2. Pro ucely odst. 1 pism. a), f) a g) musi tiet{ strana spliovat
tyto pozadavky:

a) podilet se na fizeni plj¢ek nebo ndkupt piislusnych akeif
nebo sttnich dluhopist;

b) poskytnout dikaz o takové Gcasti a

¢) byt schopna na pozddani poskytnout dikaz o své schopnosti
dodat nebo zpracovat dodéni akcii nebo stitnich dluhopist
v terminech, ke kterym se zavdze tak ucinit svym protistra-
nam, véetné statistickych ddaj.

KAPITOLA V

URCENI HLAVNIHO OBCHODNIHO SYSTEMU PRO UCELY
VYJIMKY

[CLANEK 16 NARIZENI (EU) & 236/2012]
Clanek 9

Datum a obdobi vypocti pro urleni hlavniho obchodniho
systému

1.  Dotéené piislusné organy uskutecni veskeré vypocty
k urceni hlavnitho obchodniho systému akcii nejméné 35 kalen-
dafnich dna pfed dnem pouzitelnosti nafizeni (EU) ¢. 236/2012
za obdobi od 1. ledna 2010 do 31. prosince 2011.

2. Nasledné vypocty se provedou do 22. tinora 2014 za
obdobi od 1. ledna 2012 do 31. prosince 2013 a potom
kazdé dva roky za obdobi dvou po sobé ndsledujicich let.

3. Pokud doty¢né akcie nebyly pfijaty k obchodovani
v obchodnim systému Unie a obchodnim systému tfeti zemé
po celou dobu dvouletého obdobi, obdobim pro vypocet je
obdobi, béhem néhoz byly tyto akcie pfijaty k obchodovéni
v obou systémech soucasné.

Cldnek 10
Datum ozndmeni orginu ESMA

Dotéené piislusné orgdny informuji orgdn ESMA o téch akciich,
pro které je hlavni obchodni systém mimo Unii, nejméné 35
kalenddfnich dndi pfed dnem pouzitelnosti nafizeni (EU)

¢. 236/2012 a poté v den pred prvnim obchodnim dnem
v mésici bfeznu kazdy druhy rok pocinaje bfeznem 2014.

Cldnek 11
Ucinnost seznamu akcii, na néz se vztahuje vyjimka

Seznam akcii, jejichz hlavni obchodni systém se nachdzi mimo
tizemi Unie, je G¢inny ode dne 1. dubna po zvefejnéni orgdnem

ESMA, s vyjimkou toho, Ze prvni seznam zvefejnény orgdnem
ESMA je winny ode dne pouzitelnosti nafizeni (EU)
& 236/2012.

Cldnek 12

Zvlastni piipady pFezkumu akcii, na nézZ se vztahuji
vyjimky

1. Pislusny orgédn, ktery rozhodne, zda se hlavni obchodni

systém akcie nachdzi mimo tzemi Unie na zdkladé¢ jedné z okol-
nosti uvedenych v odstavci 2, zajisti, aby

a) se veskeré vypocty k urceni hlavniho obchodniho systému
uskute¢nily co nejdfive po vyskytu odpovidajicich okolnosti
a za obdobi dvou let pfedchédzejicich datu vypoctu;

b) dotéeny pfisluiny orgdn ozndmi orgdn ESMA své rozhodnuti
co nejdiive a piipadné pied datem pfijeti k obchodovini
v obchodnim systému v Unii.

Jakykoli revidovany seznam je G¢inny ode dne nasledujictho po
zvefejnéni orgdnem ESMA.

2. Ustanoveni odstavce 1 se pouziji, pokud:

a) akcie spolecnosti jsou nastdlo stazeny z obchodovani
v hlavnim systému, ktery se nachdz{ mimo Unii;

b) akcie spole¢nosti jsou nastdlo stazeny z obchodovéni
v obchodnim systému v Unii;

) akcie spolecnosti, kterd byla difve pfijata k obchodovani
v obchodnim systému mimo Unii, jsou pfijaty k obchodovani
v obchodnim systému v Unii.

KAPITOLA V
ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 13
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. listopadu 2012, s vyjimkou ¢lankd 9, 10
a 11, jez se pouziji ode dne uvedeného v prvnim pododstavci.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 29. cervna 2012.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda

PRILOHA 1

Zvefejnéni vyznamnych &istych kritkych pozic (Clinek 2)

Drzitel pozice

Datum, kdy byla pozice
Cistd kratkd pozice | vytvofena, zménéna nebo jeji
(%) drzeni skoncilo

(ve formdtu rrrr-mm-dd)

Nézev emitenta ISIN
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PRILOHA I

Formdt informaci, které maji byt &tvrtletné poskytoviny orginu ESMA (Clinek 3)

Informace

Formdt

. Identifikace emitenta

U akcif: dplny ndzev spolecnosti, jejiz akcie byly pfijaty k obchodovani
v obchodnim systému

U statnich dluhopist: dplny ndzev emitenta

U nekrytych swapt tvérového selhdni na stitni dluhopisy: dplny ndzev
podkladového stdtniho emitenta

. ISIN

Pouze u akcif: ISIN hlavni kategorie kmenovych akcil emitenta. Pokud
neexistuji kmenové akcie pfijaté k obchodovani, ISIN kategorie preferenc-
nich akcif (nebo hlavni kategorie preferencnich akeif piijatych k obchodo-
véni, jestlize existuje vice kategoril takovych akcii)

. Kéd zemé

Dvoupismenny koéd zemé stdtntho emitenta v souladu s normou
ISO 3166-1

. Datum pozice

Datum, kdy je pozice ozndmena. Formdt v souladu s normou
ISO 8601:2004 (rrrr-mm-dd)

. Souhrnnd denni ¢istd kratkd pozice na

hlavnim vnitrostdtnim indexu akcif

Udaj v procentech zaokrouhleny na dvé desetinnd mista

. Souhrnnd ¢istd kratkd pozice u ostatnich

akcif ke konci ¢tvrtleti

Udaj v procentech zaokrouhleny na dvé desetinnd mista

. Souhrnné denn ¢isté kratké pozice u stat-

nich dluhopist

Udaj odpovidajici nomindlni hodnoté v eurech

. Souhrnné denni nekryté pozice swapii

uvérového selhdni u stitniho emitenta

Udaj odpovidajici nomindlni hodnoté v eurech
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NARIZENI KOMISE (EU) & 828/2012
ze dne 14. zdfi 2012,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu hlavouna tuponosého ve vodich EU a v mezindrodnich vodich
oblasti Vb, VI a VII plavidly plujicimi pod vlajkou Spanélska

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listo-
padu 2009 o zavedeni kontrolntho rezimu Spolecenstvi k zajis-
téni dodrzovéni pravidel spole¢né rybarské politiky (1), a zejména
na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Nafizeni Rady (EU) ¢. 1225/2010 ze dne 13. prosince
2010, kterym se pro roky 2011 a 2012 stanovi rybo-
lovnad prava na nékteré populace ryb hlubinnych druht
pro plavidla EU (%), stanovi kvéty na rok 2012.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, tGlovky populace
uvedené v piiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného
ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vyCerpaly kvétu pfidélenou na rok 2012.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakdzat,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 14. z4#{ 2012.

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Vy¢erpani kvéty
Rybolovnd kvéta pridélend na rok 2012 ¢lenskému statu uvede-
nému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou ve

zminéné piiloze se povaZuje za vyCerpanou od data stanove-
ného v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Zéikazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu se zejména
zakazuje tGlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly
uchovévat na palubé, pfemistovat, pfeklddat nebo vykladat.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Lowri EVANS

generdlni feditelka pro ndmoini zdleZitosti a rybolov

() Ut vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
() UE vest. L 336, 21.12.2010, s. 1.
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PRILOHA
¢ 16/DSS
Clensky stét Spanélsko
Populace RNG/5B67-
Druh Hlavoun tuponosy (Coryphaenoides rupestris)
Oblast Vody EU a mezindrodni vody oblasti Vb, VI a VII
Datum 30.7.2012




18.9.2012

Ufedni véstnik Evropské unie

L 25121

NARIZENI KOMISE (EU) & 829/2012
ze dne 14. zdfi 2012,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu hlavouna tuponosého ve vodich EU a v mezindrodnich vodich
oblasti VIII, IX, X, XII and XIV plavidly plujicimi pod vlajkou Spanélska

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listo-
padu 2009 o zavedeni kontrolntho rezimu Spolecenstvi k zajis-
téni dodrzovéni pravidel spole¢né rybarské politiky (1), a zejména
na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Nafizeni Rady (EU) ¢. 1225/2010 ze dne 13. prosince
2010, kterym se pro roky 2011 a 2012 stanovi rybo-
lovnad prava na nékteré populace ryb hlubinnych druht
pro plavidla EU (%), stanovi kvéty na rok 2012.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, tGlovky populace
uvedené v piiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného
ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vyCerpaly kvétu pfidélenou na rok 2012.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakdzat,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 14. z4#{ 2012.

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Vy¢erpani kvéty
Rybolovnd kvéta pridélend na rok 2012 ¢lenskému statu uvede-
nému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou ve

zminéné piiloze se povaZuje za vyCerpanou od data stanove-
ného v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Zéikazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu se zejména
zakazuje tGlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly
uchovévat na palubé, pfemistovat, pfeklddat nebo vykladat.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Lowri EVANS

generdlni feditelka pro ndmoini zdleZitosti a rybolov

() Ut vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
() UE vest. L 336, 21.12.2010, s. 1.
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PRILOHA
C 17/DSS
Clensky stt Spanélsko
Populace RNG/8X14-
Druh Hlavoun tuponosy (Coryphaenoides rupestris)
Oblast Vody EU a mezindrodni vody oblasti VIII, IX, X, XII a XIV
Datum 30.7.2012




18.9.2012

Ufedni véstnik Evropské unie

L 251/23

NARIZENI KOMISE (EU) & 830/2012
ze dne 14. zdfi 2012,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu lososa obecného ve vodich EU subdivizi 22-31 (Baltské mofe
kromé Finského zélivu) plavidly plujicimi pod vlajkou Finska

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listo-
padu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi k zajis-
téni dodrzovéni pravidel spole¢né rybatské politiky (1), a zejména
na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Nafizeni Rady (EU) ¢. 1256/2011 ze dne 30. listopadu
2011, kterym se pro rok 2012 stanovi rybolovnd prava
pro nékteré populace ryb a skupiny populaci ryb v
Baltském mofi a kterym se méni nafizeni (EU)
¢. 1124/2010 (3, stanovi kvéty na rok 2012.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, tGlovky populace
uvedené v piiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského statu uvedeného
ve zminéné pfiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vycerpaly kvétu piidélenou na rok 2012.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakdzat,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 14. z4df{ 2012.

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vy¢erpini kvéty
Rybolovnd kvéta pfidélend na rok 2012 clenskému statu uvede-
nému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou ve

zminéné piiloze se povaZuje za vyCerpanou od data stanove-
ného v uvedené piiloze.

Cldnek 2

Zikazy
Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu se zejména

zakazuje tlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly
uchovavat na palubé, pfemistovat, piekladat nebo vykladat.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a pimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Lowri EVANS

generdlni feditelka pro ndmoini zdleZitosti a rybolov

(') Ut vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
() UE. vest. L 320, 3.12.2011, s. 3.



L 251/24 Utedni véstnik Evropské unie 18.9.2012

PRILOHA
¢ 32/Baltic
Clensky stét Finsko
Populace SAL/3BCD-F
Druh Losos obecny (Salmo salar)
Oblast Vody EU subdivizi 22-31 (Baltské mote kromé Finského zdlivu)
Datum 4.8.2012
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Ufedni véstnik Evropské unie

L 251/25

NARIZENI KOMISE (EU) & 831/2012
ze dne 14. zdfi 2012,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu $tikozubce obecného ve vodich EU oblasti Ila a IV plavidly
plujicimi pod vlajkou Nizozemska

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listo-
padu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi k zajis-
téni dodrzovéni pravidel spole¢né rybatské politiky (1), a zejména
na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Nafizeni Rady (EU) ¢. 43/2012 ze dne 17. ledna 2012,
kterym se pro rok 2012 stanovi rybolovnd prava, jimiz
disponuji plavidla EU, pro nékteré populace ryb a skupiny
populaci ryb, na néz se nevztahuji mezindrodni jedndni
nebo dohody (%), stanovi kvéty na rok 2012.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, tlovky populace
uvedené v piiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského statu uvedeného
ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vyCerpaly kvotu pfidélenou na rok 2012.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakdzat,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 14. z4# 2012.

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vy¢erpini kvéty
Rybolovnd kvéta pfidélend na rok 2012 ¢lenskému stdtu uvede-
nému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou ve

zminéné pifloze se povazuje za vycerpanou od data stanove-
ného v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Zikazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené pfiloze. Po tomto datu se zejména
zakazuje tlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly
uchovavat na palubé, pfemistovat, pieklddat nebo vykladat.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Lowri EVANS

generdlni feditelka pro ndmotni zdleZitosti a rybolov

Ut. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
Ur. vést. L 25, 27.1.2012, s. 1.



L 251/26 Utedni véstnik Evropské unie 18.9.2012

PRILOHA
¢ 33/TQ43
Clensky stét Nizozemsko
Populace HKE/2AC4-C
Druh Stikozubec obecny (Merluccius merluccius)
Oblast Vody EU oblasti Ila a IV
Datum 17.8.2012




18.9.2012

Ufedni véstnik Evropské unie

L 251/27

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 832/2012
ze dne 17. z&fi 2012

o povoleni pfipravku chloridu amonného jako doplitkové litky pro vykrm jehniat (drzitel povoleni
Latochema Co Ltd)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1831/2003 ze dne 22. zai{ 2003 o doplikovych latkdch
pouzivanych ve vyzivé zvifat (!), a zejména na ¢l. 9 odst. 2
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddévodim:

(1)  Nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 stanovi povoleni dopliko-
vych litek pouzivanych ve vyzivé zvifat a davody
a postupy, na jejichz zdkladé se povoleni udéluje.

(2)  V souladu s ¢lankem 7 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 byla
poddna zddost o povoleni chloridu amonného. Tato
zadost byla pfedlozena spolu s tdaji a dokumenty poza-
dovanymi podle ¢l. 7 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003.

(3)  Zadost se tykd povoleni p¥ipravku chloridu amonného,
jak je uveden v piiloze, jako doplitkové latky pro vykrm
jehnat se zafazenim do kategorie doplikovych latek
,zootechnické doplinkové latky*.

(4 Evropsky tfad pro bezpecnost potravin (dile jen ,fad”)
dospél ve svém stanovisku ze dne 31. ledna 2012 (3
k zévéru, Ze za navrzenych podminek pouziti a po
omezenou dobu krmeni nemd piipravek chloridu amon-
ného, jak je uveden v piiloze, nepiiznivé u¢inky na
zdravi zvifat, lidské zdravi nebo na Zivotni prostfedi,

a ze jeho pouziti muze snizit hodnotu pH v moci
u vykrmu jehnat. Ufad nepovazuje zvlastni pozadavky
na monitorovani po uvedeni na trh za nutné. Ufad
také ovéfil zprdvu o metodé analyzy doplikové latky
pfidané do krmiv, kterou pfedlozila referenéni laboratof,
zf{zend nafizenim (ES) ¢. 1831/2003.

(5)  Posouzeni pipravku chloridu amonného, jak je uveden
v priloze, prokazuje, Ze podminky pro povoleni stano-
vené v ¢lanku 5 nafizeni (ES) ¢. 1831/2003 jsou splnény.
Pouzivani uvedeného piipravku by proto mélo byt povo-
leno podle piilohy tohoto nafizeni.

(6)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy TFetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pripravek uvedeny v pfiloze, ndlezejici do kategorie dopliiko-
vych latek ,zootechnické doplikové latky* a funkéni skupiny
,jiné zootechnické doplakové litky*, se povoluje jako
doplikova latka ve vyzivé zvifat podle podminek stanovenych
v uvedené priloze.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 17. z4#{ 2012.

(1) Uf. vést. L 268, 18.10.2003, s. 29.
() EFSA Journal 2012; 10(2):2569.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda



PRILOHA
Minimalni Maximdlni
Identifikacni obsah obsah
cislo Jméno drzitele L sk Slozeni, chemicky vzorec, popis, analytickd Druh nebo e s . . Konec platnosti
N . | Doplitkova latka | Maximdlni stai Ry Jind ustanoveni .
doplikové povoleni metoda kategorie zvifat mg doplikové litky/kg komplet- povoleni
latky niho krmiva o obsahu vlhkosti

12%

Kategorie: zootechnické d

opliikové litky.

Funké¢ni skupina: jiné zootechnické doplitkové litky (sniZzeni pH moci)

4d7

Latochema
Co Ltd

Chlorid
amonny

Slozeni doplitkové ldtky
Chlorid amonny > 99,5 %

(pevnd forma)

Charakteristika tcinné ldtky
Chlorid amonny = 99,5 %
NH,Cl ¢ CAS: 12125-02-9
Chlorid sodny < 0,5 %

Vyroben chemickou syntézou

Analytickd metoda (')

Kvantifikace ~ chloridu ~ amonného
v dopliikové ldtce: titrace hydroxidem
sodnym  (European Pharmacopoeia,
monograph 0007) nebo titrace dusi¢-
nanem stifbrnym (JECFA monograph
ammonium chloride).

Vykrm
jehriat

10 000

. Krmivo

. Dopliikovd litka se do krmiva

musi zapracovat ve form¢é premixu.

. Bezpe¢nost: béhem manipulace se

musi pouzivat prostfedky k ochrané
dychacich cest, ochranné bryle,
rukavice a ochranny odév.

obsahujici tuto
doplikovou  litku nesmi byt
zkrmovéno po dobu presahujici 3
mésice.

8. fijen 2022

(") Podrobné informace o analytickych metoddch lze ziskat na internetové strdnce referencni laboratore: http://irmm.jrc.ec.europa.cu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx
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18.9.2012 Utedni véstnik Evropské unie L 251/29
NARIZENI KOMISE (EU) & 833/2012
ze dne 17. zdfi 2012,
kterym se uklddd prozatimni antidumpingové clo na dovoz nékterych hlinikovych félii v rolich
pochizejicich z Cinské lidové republiky
EVROPSKA KOMISE, (5)  Vzhledem ke zjevné velkému poctu vyrobct v Unii,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listo- (6)
padu 2009 o ochrané pied dumpingovym dovozem ze zemi,
které nejsou cleny Evropského spolecenstvi (') (ddle jen
,zéakladni nafizeni“), a zejména na ¢lanek 7 uvedeného nafizen,

po konzultaci s poradnim vyborem,
vzhledem k témto déivodim: 7)

A. POSTUP
1. Zahdjeni

(1) Ozndmenim zvefejnénym v Ufednim véstniku Evropské
unie () (ddle jen ,ozndmeni o zahdjeni fizeni) dne
20. prosince 2011 informovala Evropskd komise (déle (®)
jen ,Komise) o zahdjen{ antidumpingového fzeni tyka-
jictho se dovozu do Unie nékterych hlinikovych folif
v rolich pochdzejicich z Cinské lidové republiky (ddle
jen ,CLR®).

() Rizeni bylo zahdjeno na zdkladé podnétu, ktery podalo
dne 9. listopadu 2011 Evropské sdruzeni pro kovy
(European Association of Metals, Eurométaux) (dile jen ©)
»Zadatel”) jménem vyrobct pfedstavujicich vice nez 50 %
celkové vyroby nékterych hlinikovych f6lii v rolich
v Unii. Podnét obsahoval dikazy prima facie o dumpingu
uvedeného vyrobku a o podstatné Gjmé z néj vyplyvajici,
coZ bylo povazovano za dostacujici pro zahdjeni Setfeni.

2. Strany Dotéené Rizenim

(3) O zahdjeni fizeni Komise tfedné vyrozuméla Zadatele,
dalsi zndmé vyrobce v Unii, vyvazejici vyrobce v CLR,
vyrobce ve srovnatelné zemi, dovozce, distributory
a dal3i strany, o nichz bylo zndmo, Ze se jich fizeni
tykd, jakoz i zdstupce CLR. Zucastnéné strany mély
moznost pisemné piedlozit svd stanoviska a pozddat
o slySeni ve lhité stanovené v ozndmeni o zahdjeni
fizeni.

(4 Zadatel, dal3f vyrobci v Unii, vyvazejici vyrobci v CLR,
dovozci a distributofi predlozili svd stanoviska. Vsechny
zUcastnéné strany, které o to pozadaly a které prokézaly,
ze maji zvldstni divody ke slySeni, byly vyslechnuty.

(11)

() Ut vést. L 343, 22.12.2009, s. 51.
() Uf. vést. C 371, 20.12.2011, s. 4.

dovozcti a vyvéazejicich vyrobcti se v ozndmeni o zahdjeni
fzeni pocitalo s vybérem vzorku v souladu s ¢ldnkem 17
zdkladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku
nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, byli dovozci a vyvaze-
jici vyrobci pozadani, aby se pfihldsili a poskytli Komisi
zakladni informace o své ¢innosti souvisejici s dotéenym
vyrobkem (jak je vymezen v bodé 3 niZe) v obdobi od
1. fijna 2010 do 30. zéfi 2011, které jsou pozadovany
v ozndmeni o zahdjeni Fzeni.

Co se ty¢e vyrobcti v Unii, Komise v ozndmeni o zahdjeni
Hzeni uvedla, Ze predbéiné vybrala vzorek vyrobct
v Unii na zdkladé informaci, které obdrzela od spolupra-
cujicich vyrobcti v Unii pfed zahdjenim $etfeni. Tento
vzorek sestdval ze Ctyf nejvétsich zndmych spolecnosti
nebo skupin spole¢nosti v Unii.

Jak je uvedeno ve 24. bodé odivodnéni, pozadované
informace poskytli a se zafazenim do vzorku souhlasili
pouze dva dovozci, ktefi nejsou ve spojeni. Proto se
vzhledem k omezenému poctu spolupracujicich dovozcti
vybér vzorku jiz nepovazoval za nutny. Tieti dovazejici
spole¢nost poskytla pisemné stanovisko, ale neodpové-
déla na dotaznik.

Jak je uvedeno v 26. bodé oduvodnéni, pozadované
informace poskytlo a se zafazenim do vzorku souhlasilo
14 vyvazejicich vyrobcti v CLR. Na zdkladé informaci
poskytnutych témito stranami Komise vybrala vzorek
Ctyt vyvazejicich vyrobed s nejvétsim objemem vyvozu
do Unie.

Aby se vyvazejicim vyrobctim, kteti o to projevili zdjem,
umoznilo pozddat o pfizndni zachdzeni jako v trznim
hospodatstvi nebo o individudlni zachdzeni, zaslala
Komise formuldfe zddosti vSem cinskym vyvazejicim
vyrobctim, o nichZz bylo zndmo, Ze se jich Fizeni tykd,
a orgdnim CLR. Prihlasily se dvé spole¢nosti, které poza-
daly o zachdzeni jako v trinim hospodéfstvi: jedna
spole¢nost byla soucdsti vybraného vzorku, druhd nikoli.
Zadosti o pfiznani individudintho zachdzeni piedlozily
spole¢nosti zafazené do vzorku a spolecnost, kterd poza-
dala o zachdzeni jako v trznim hospodafstvi, ale kterd
nebyla souddsti vzorku.

Komise zaslala dotazniky vSem vyvdzejicim vyrobctim,
ktefi se prihlasili ve lhiitich stanovenych v ozndmeni
o zahdjeni Fizeni (konkrétné <&tyfem spole¢nostem
zafazenym do vzorku a vSem ostatnim spole¢nostem),
aby mohli pozidat o individudlni zjistovani. Dotazniky
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byly rovnéz zasliny ostatnim stranim, o nichz bylo (16)
znamo, Ze jsou Fzenim dotéeny, konkrétné Ctyfem
vyrobctim v Unii zafazenym do vzorku, spolupracujicim

dovozctim v Unii, uZivatelim a sdruZeni spotiebiteld.

Odpovedi poskytli tfi vyvazejici vyrobci v CLR zafazeni
do vzorku, ¢tyfi vyrobei v Unii zafazeni do vzorku a dva
dovozci, ktef{ nejsou ve spojeni. Na dotaznik pro uZiva-
tele odpovédélo také Sest maloobchodnikd.

17)

Komise neobdrzela Zddné zadosti o individudlni zjisto-
van{ v souladu s ¢l. 17 odst. 3 zékladniho nafizeni.

Komise si vyzddala a ovéfila vSechny ddaje, které pova-
zovala za nezbytné k predbéznému stanoveni dumpingu,
vysledné Gjmy a zdjmu Unie. Inspekce na misté se usku-
te¢nily v prostordch téchto spolecnosti: a8

Vyrobci v Unii
— CUKI Cofresco SPA, Volpiano (TO), Itilie;
— Fora Folienfabrik GmbH, Radolfzell, Némecko;

— ITS BV, Apeldoorn, Nizozemsko; (19)

— SPHERE Group, Paiiz, Francie.
Vyvdzejici vyrobci v CLR

— CeDo Shanghai Co. Ltd., Sanghaj; (20)

— Ningbo Favoured Commodity Co. Ltd., Ningbo;
— Ningbo Times Co. Ltd., Ningbo;

— Shanghai Blue Diamond Co. Ltd., Sanghaj.
Dovozce v Unii ve spojeni s vyrobcem

— CeDo Limited, Telford, Spojené krélovstvi.

Vyrobce v Turecku (srovnatelnd zemé)
(21)

— Sedat Tahir Ltd., Ankara.

S cilem shromézdit informace tykajici se ndkladi na
hlavni nepfimou surovinou pro vyrobu hlinikovych f6lii,
tj. surovy hlintk, se Komise obrdtila na Sanghajskou
burzu nezeleznych kovil (Shanghai Futures Exchange, dile
také jen ,SHFE®), kterd je dtlezitou platformou pro
obchodovini s hlintkem v Ciné. O informace o svétovych
trzich a cendch byla poziddna Londynska burza kovii
(London Metal Exchange, déle také jen ,LME®), kde byla
kromé toho uskute¢néna informacni névstéva. SHFE na
zddost Komise poskytla pisemné informace. Komise
rovnéZz navrhla informac¢ni ndvstévu na SHEE, kterd
byla pivodné schvdlena. V pozdégjsi fazi vsak SHFE
dosla k zdvéru, Ze by k ndvstévé bylo tfeba povoleni
od ¢inské vlddy. Cinské orgdny naopak popiely, e by
takové povoleni bylo nezbytné. Nakonec SHFE odvolala
své ptivodni schvdleni navitévy a rozhodla se ji nepii-
jmout.

(22)

Informa¢ni navitéva se uskutecnila na Sanghajskych
trzich s kovy (Shanghai Metals Markets, ddle také jen
,SMM?), které jsou poskytovatelem a vydavatelem infor-
maci o cendch v Sanghaji.

3. Obdobi Setfeni

Setfeni dumpingu a Gjmy se tykalo obdobi od 1. fijna
2010 do 30. zaif 2011 (déle jen ,obdobi Setfeni®). Zkou-
méni trend vyznamnych pro posouzeni Gjmy se tykalo
obdobi od ledna 2008 do konce obdobi 3etfeni (ddle jen
,posuzované obdobi“).

B. DOTCENY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK
1. Dotéeny Vyrobek

Dotéenym vyrobkem je hlinikovd fdlie o tloustce
0,007 mm nebo vétsi, ale ne vétsi nez 0,021 mm, nevy-
tvrzend, vélcovand, téz reliéfni, ale déle jiz neupravend,
v rolich nizké vdhy o hmotnosti nepfesahujici 10 kg
(dale jen ,dotéeny vyrobek“ nebo ,hlinikové félie v rolich
nebo ,AHFY). Dotéeny vyrobek je v soucasnosti kodi KN
ex 7607 11 11 a ex 7607 19 10.

Dotéeny vyrobek se obvykle pouzivd jako spotfebni
vyrobek pro baleni a jind pouziti v domdcnosti nebo
stravovani. Definice vyrobku nebyla zpochybnéna.

2. Obdobny Vyrobek

Setieni ukdzalo, Ze hlinikové félie v rolich vyrdbéné
v CLR a z této zemé vyvazené, hlinikové félie v rolich,
které v Unii vyrdbéji a prodavaji vyrobci v Unii, a hlini-
kové folie v rolich, které jsou vyrdbény a proddviny
v Turecku (srovnatelnd zemé) spolupracujicim tureckym
vyrobcem, maji stejné zdkladni fyzické a technické vlast-
nosti, jakoZ i stejnd zdkladni pouziti, a jsou proto pova-
zovany za obdobné vyrobky ve smyslu ¢l. 1 odst. 4
zakladniho nafizeni.

C. VYBER VZORKU
1. Vybér Vzorku Vyrobctt v Unii

V souladu s ¢ldnkem 17 zdkladniho nafizeni a s ohledem
na zjevné velky pocet vyrobct v Unii se v ozndmeni
o zahdjeni fizeni pocitalo s vybérem vzorku pro Géely
zjisténi Gjmy.

V ozndmeni o zahdjeni fizeni Komise uvedla, Ze
prozatimné vybrala vzorek vyrobcti v Unii. Tento vzorek
sestavd ze Ctyf nejvétsich (skupin) spole¢nosti vybranych
z vice nez 30 vyrobct v Unii, o kterych bylo jiz pred
zahdjenim $etfeni zndmo, Ze vyrab&ji obdobny vyrobek.
Vzorek byl vybrdn na zdkladé objemu prodeje vyrobct,
jejich velikosti a geografické polohy v rdmci Unie; navr-
hovany vzorek piedstavoval 44 % celkové odhadované
vyroby v Unii béhem obdobi Setfeni. Zicastnéné strany
byly vyzvény, aby se sezndmily s dokumentaci a vyjadfily
se ke vhodnosti vybéru do 15 dnti ode dne zvefejnéni
ozndmeni o zahdjeni fizeni. Po vyprSeni terminu pro
piedlozeni pfipominek jedna zGlastnénd strana namitla,
ze by ve vzorku mél figurovat také vyrobce ze Spojeného
kralovstvi. V této souvislosti je tfeba poznamenat, Ze
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jeden vyrobce ze Spojeného kralovstvi jiz do vzorku byl
zafazen (soucdst spolecnosti Sphere Group). Zadnd jind
zUCastnénd strana proti konecné podobé vzorku neméla
namitek, a vzorek byl proto potvrzen.

2. Vybér vzorku dovozcii, ktefi nejsou ve spojeni

S ohledem na potencidlné velky pocet dovozcl zapoje-
nych do fizeni se v souladu s ¢ldnkem 17 zdkladniho
naffzen{ v ozndmeni o zahdjen{ fizeni pocitalo s vybérem
vzorku dovozct.

Pouze dva dovozci, ktefi nejsou ve spojeni, poskytli
pozadované informace a souhlasili se spolupraci. Vybér
vzorku jiz proto nebyl povazovan za nutny.

3. Vybér vzorku vyviaZejicich vyrobci

V souladu s ¢lankem 17 zakladniho nafizeni a s ohledem
na zjevné velky pocet vyvazejicich vyrobet se v ozndmeni
o zahdjeni fizeni pocitalo s vybérem vzorku pro tcely
zjisténi dumpingu.

Pozadované informace poskytlo a se zafazenim do
vzorku souhlasilo 14 vyvdzejicich vyrobed v CLR. Tyto
spolecnosti vyvezly pfiblizné 7 800 tun, coZz je pfiblizné
60 % cinského vyvozu na trh EU v obdobi $etfeni. Na
zdkladé informaci poskytnutych témito stranami Komise
vybrala vzorek &ty vyvazejicich vyrobct s nejvétsim
objemem vyroby, prodeje a vyvozu, jez mohl byt ve
stanovené lhiité¢ pfiméfené prosetien. Jedna z vybranych
spolecnosti ndsledné ukoncila spoluprici a dalsi spole¢-
nost oznamila Komisi, Ze informace, které ji poskytla ve
formuldfi pro vybér vzorku, byly chybné. Na zdkladé
téchto novych informaci bylo rozhodnuto vyloucit tuto
spolecnost ze vzorku spole¢nosti. Komise vyzvala dvé
dalsi spole¢nosti, aby se staly soucdsti vzorku. Probéhla
konzultace se spolupracujicimi vyvazejicimi vyrobci,
zastoupenim CLR pfi EU a Zadatelem ohledné koneéného
slozeni vzorku. Zadnd ztcastnéna strana proti tomuto
vybéru neméla vyhrady. Nésledné jedna ze spolecnosti
nové zarazenych do vzorku rovnéz ukoncila spolupraci.
Kone¢ny vzorek tedy zahrnoval tfi vyvaZzejici vyrobce
v CLR, coz piedstavovalo piiblizné 30 % dovozu dotée-
ného vyrobku do Unie v obdobi Setfeni a 50 % objemu
prodeje 14 vyvazejicich vyrobct, ktefi poskytli ddaje pro
vybér vzorku.

D. DUMPING

1. Zachdazeni jako v trznim hospodifstvi a individu-
dlni zachdzeni

1.1. Zachdzeni jako v trznim hospoddfstvi
Podle ¢l. 2 odst. 7 pism. b) zdkladniho nafizeni se béznd

hodnota v antidumpingovych Setfenich tykajicich se
dovozu z CLR stanovi v souladu s odstavci 1 az 6

(28)

(30)

(31)

uvedeného ¢lanku pro ty vyvézejici vyrobce, u kterych se
zjistilo, Ze spliiuji kritéria stanovend v ¢l. 2 odst. 7 pism.
¢) zékladntho naiizeni.

O piizndni zachdzeni jako v trZnim hospoddfstvi se
piihlasily dvé spole¢nosti: CeDo Shanghai Co. Ltd. (dale
jen ,CeDo Shanghai) a Shanghai Blue Diamond Co. Ltd.
(ddle jen ,Blue Diamond®). Pouze spolecnost CeDo
Shanghai byla vybrdna do vySe zminéného vzorku;
druhd spole¢nost vybrdna nebyla. V ndvaznosti na
rozsudek Soudniho dvora ve véci C-249/10 P: Brosmann
Footwear (HK) Ltd a dalsi v. Rada Evropské unie vSak
bylo rozhodnuto prosetiit vechny Zddosti o pfiznani
zachdzeni jako v trznim hospodéfstvi, které byly pted-
lozeny ve stanovené lhité, tj. také Zadosti obou vyse
uvedenych spolecnosti.

Z4dosti o ptizndn{ zachdzeni jako v trinim hospodaistvi
byly zkoumdny prizmatem péti kritérii stanovenych v ¢l.
2 odst. 7 pism. ¢) zdkladniho nafizeni. Kritéria pro
piizndni zachdzeni jako v trznim hospodafstvi ve stru¢né
a souhrnné podobé pouze pro orientaci:

— obchodni rozhodnuti se pfijimaji na zdkladé trznich
signdlti bez zdsadnich zdsahti stitu a ndklady odraZzeji
trzni hodnotu;

— spole¢nosti vedou jednoznaéné a jasné Gcetnictvi
provéfené nezavislymi auditory v souladu s mezi-
nérodnimi G¢etnimi standardy a pouzivané ve vsech
oblastech;

— nedochdzi k podstatnému zkresleni zptsobenému
byvalym systémem netrzniho hospodafstvi;

— pravni pfedpisy o tpadku a o vlastnictvi zarucuji
pravni jistotu a stabilitu a

— ménové prepocty se provadéji podle trznich smén-
nych kursa.

V prostorach téchto spolecnosti byla provedena Setieni
na misté tykajici se Zadosti o pfizndni zachdzeni jako
v trznim hospodafstvi.

Obéma spolecnostem bylo odepfeno zachdzeni jako
v trznim hospodafstvi podle prvniho z kritérii uvedenych
v ¢l. 2 odst. 7 pism. c), nebot existovaly dikazy, Ze cena
hlavni zékladni suroviny, hliniku, byla zkreslena. Zkres-
lena byla také cena meziproduktu, hlinikovych folii ve
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velkych rolich, jak je popsdno niZe. Tyto spole¢nosti
rovnéZz nesplnily dalsi kritéria, jak je vysvétleno nize.

1.1.1. Celoodvétvové zdvéry ohledné kritéria 1 -
obchodni rozhodnuti a ndklady nejdalezitéjsich
vstupt

Hlinikové félie v malych rolich se vyrdbi jednoduchym
postupem, ktery spocivd v previjeni, stithdni a baleni
hlinikovych f6lii ve velkych rolich do mensich roli.
Hlavni surovinou pro vyrobu hlintkovych félif je surovy
hlinik. Surovy hlinik ¢inf asi 60-70% vyrobnich nakladd
vyrobku, jenz je pfedmétem tohoto 3etfeni, a je tudiz
rozhodujici ndkladovou polozkou pii jeho vyrobé. To
se odrdzi v celoodvétvové praxi urCovani ndkupni
a prodejni ceny hlinikové folie na zdkladé referenéni
ceny surového hliniku (hlinikového ingotu) navySené
o poplatky za vyrobu/pfevod. Spole¢nosti zddajici
o pfizndn{ zachdzeni jako v trznim hospodafstvi nakou-
pily hlinikové félie ve velkych rolich na zakladé kupni
smlouvy, ve které se stanovily ceny hlinikové félie ve
velkych rolich s odkazem na ceny surového hliniku
zvefejnéné na Sanghajskych trzich s kovy, které jsou
poskytovatelem informaci o cendch raznych kovi a urcuji

(33)

tyto ceny na zakladé cen spotovych obchodii v $anghajské
oblasti. Ceny uvddéné na Sanghajskych trzich s kovy jsou
pro ceny hlintku na domdcim trhu vysoce reprezenta-
tivni. Tyto ceny se velmi disledné fidi cenami na
SHFE, na které se uskute¢iiuje vétSina transakei v Cing.

Celosvétovou referenci pro cenu surového hliniku, ktery
je komodita, je kotace na Londynské burze kovi. Cena
hliniku na domdcim ¢inském trhu se vyrazné lisi od cen
na Londynské burze kovl. Jak ukazuje ndsledujici graf,
cenovy rozdil mezi LME a SHFE se v obdobi $etfeni
pohyboval v rozmezi od + 500 az -90 USD/t. Béhem
obdobi Setfeni byla kotace na LME na zédkladé primér-
nych mési¢nich hodnot o vice nez 9 % vyssi nez kotace
na SHFE (Cistd cena), pficemz rozdil v poloviné obdobi
¢inil az + 23 %. Je tieba rovnéz zminit, Ze béhem druhé
Casti obdobi Setfeni, kdy ceny na celém svété klesaly
vzhledem k poklesu poptdvky na trhu, bylo mozné
u cen na SHFE sledovat opacny trend (vysledkem toho
byly ceny i o 3 % vy3si nez ceny na Londynské burze
kovty), coz dale ilustruje, Ze ceny na tomto trhu jsou
zkreslené.

Spotova cena hlinikov9ch ingotO (LME vs SHFE behem obdobi tetenO)
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Tento zdsadni rozdil v cendch surového hlintku v porov-
ndni se zbytkem svéta, jak je vysvétleno vyse, existuje
pravdépodobné v disledku kombinace fady stdtem ovliv-
fovanych faktordi a vyznamného zasahovani ze strany
statu na domdcim trhu, které se uskute¢niuje pomoci
celé fady ndstroji. Tento vliv stitu mél za ndsledek
tvorbu a existenci pomérné izolovaného domdciho trhu
se surovym hlintkem v Cing, na ktery neptsobi trzni sily.

Zaprvé, SHFE je kontrolovdna ¢&inskym stdtnim regu-
laénim orgdnem (China Securities Regulatory Commission,
déle jen ,CSRCY). SHFE vykondvéd své funkce v souladu
s nafizenim o spravé obchodovdni futures kontraktd
(Futures Trading), s opatfenimi pro spravu takového
obchodovdni a v souladu se svymi stanovami. Rada
z téchto stitem uloZenych pravidel, kterymi se #idi
fungovani burzy, pfispivd k nizké volatilité, zkresleni

(36)

cen a vyvoji cen na SHFE: denni cenové vykyvy jsou
omezeny na 4 % nad nebo pod vyporadaci cenou z pfed-
choziho obchodovactho dne, obchoduje se s nizkou
frekvenci (do 15. dne kazdého mésice), terminové
smlouvy jsou omezeny na dobu az 12 mésici, oteviené
pozice (open interests) obchodnikii jsou omezeny na
urcitou Castku, cenova spekulace je zakdzand.

Pfistup na burzu je ze zdkona umoznén pouze ¢inskym
obchodnikam, ktefi k obchodovani na burze rovnéz
potiebuji schvédleni od CSRC. Zéstupci na trhu ¢lena
SHFE mohou provadét transakce pouze na zddost ¢lent
SHFE, nemohou pfijimat pokyny od jinych organizaci
a nemohou obchodovat na vlastni tcet. Fyzické dodavky
se mohou uskute¢nit pouze ve schvaleném skladu v CLR,
na rozdil od mezindrodnich burz, v jejichz piipadé se
dodédvka maze uskutecnit kdekoliv na svété. Kromé
toho skutecnost, 7ze predstavuji pouze platformu pro
fyzické vymény (neprodavaji se derivaty), zcela izoluje
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¢inské trhy s hlintkem. V désledku toho je arbitrdz
s Londynskou burzou kovil nebo s jinymi trhy prakticky
nemoznd a burza funguje izolované od svétovych trhi.
Proto nelze stavét tyto trhy na stejnou troven.

Za druhé, stdt zasahuje do mechanismu tvorby cen na
SHFE, vzhledem k tomu, Ze je jak prodejcem surového
hliniku, tak prostfednictvim Stitniho dfadu pro rezervy
a dalsich stdtnich organt ndkup&im. Cinskd vldda napfi-
klad zavedla stimulaéni balicek, jehoz cilem bylo omezit
dopady hospodéiské krize na konci roku 2008; tento
balicek zahrnoval program, ktery spocival v povéfeni
Statntho Gfadu pro rezervy ndkupem hliniku od hliniko-
vych huti za Gcelem podpory jejich ¢innosti tim, Ze se
uméle zvy$i domdci poptavka, jelikoz globdlni poptdvku
snizila celosvétova finanéni a hospodaiskd krize. Tyto
staitem pofddané ndkupy mély za ndsledek vyznamné
zkresleni cen béhem prvniho pololeti roku 2009.
Zajimavé je zjisténi, Ze na konci obdobi Setfeni se ceny
na ¢inském domdcim trhu pohybovaly opanym smérem
nez ceny na svétovych trzich.

Cinsky stat popsal svoji politiku zdsahti v odvétvi hlinfku
ve svém 12. pétiletém rozvojovém plinu pro hlinik
(2011-2015). V plinu se uvadi toto opatfent: ,Gprava
dattovych dlev a slev na vyvozni dané a dalsich ekono-
mickych ndstroji a piisnd kontrola celkového objemu
expanze a vyvozu primdrnich vyrobkd“. V praxi to
znamend, Ze na podporu odvétvi hliniku je zaméfena
kombinace specifickych daniovych rezimd. Tyto ndstroje
omezuji vyvoz surového hlintku z CLR a soucasné
podporuji dovoz a vyrobu navazujicich vyrobkd (jako
dotéeny vyrobek) z hliniku pro doméci i vyvozni trhy.

Tento pldn navazuje na mnohaletou politiku popsanou
v pfedchozich plinech. Tyto plany byly uskuteciovany
v prubéhu mnoha let a béhem obdobi Setfeni byla
provadéna fada nize popsanych provadécich opatfeni.
Jednd se o tyto programy:

1) vyvozni clo ve vysi 17 % na surovy hlinik a hlinikovy
Srot (ve srovndni s 0% clem na hlinikové f6lie
v malych rolich);

2) sleva na DPH ve vysi 0 % na surovy hlinik (ve srov-
nani s 15% slevou na hlinikové f6lie od Cervna 2009);

3) zruSeni 5% cla na dovoz kovii.

(40)

(41)

(42)
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Kombinaci téchto opatfeni pouzivd stit k omezeni
vyvozu surového hlintku, coz na druhé strané vede
k rostouci domdci doddvce a ke sniZeni cen na domdcim
trhu.

Velkd vétsina ¢inskych hlinikovych huti je ve vlastnictvi
sttu. Razné prumyslové pldny, které zfetelné ovliviuji
vyrobni kapacitu a vyrobu hliniku, v soucasnosti zejména
12. pétilety plan (2011-2015) pro odvétvi hliniku,
podporuji  strategicky rozvoj ,hluboce zpracovanych
vyrobkd z hliniku a odvétvi vyroby hliniku, aby se ddle

rozsifil pramyslovy Fetézec”.

Opatieni ptijatd ¢inskym stitem, jak jsou popsdna vyse,
byla tedy povazovdna za diikaz zdsahil stitu do rozho-
doviéni spole¢nosti tykajiciho se ziskdvani surovin a jejich
vyrobnich nékladdi. Soucasny Cinsky systém spocivajici ve
vysokych vyvoznich clech a nulovém vraceni DPH
z vyvozu surového hliniku, spolu s nulovou vyvozni
dani a &dste¢nym vracenim DPH na vyvoz navazujicich
vyrobkd z hliniku, jako je dotfeny vyrobek, a zdsahy
statu pfi stanovovani cen na SHFE, vedl v zdsadé k situaci,
kdy ¢inské ceny surového hliniku a ceny navazujicich
vyrobkd z hlintku (rovnéZz pouzivanych jako surovina
pii vyrobé dalsich vyrobkti z hliniku) jsou vysledkem
zdsahu stdtu a nezdvislé na kolisini cen na mezindrod-
nich trzich. To méd pfimy dopad na rozhodovani spolec-
nosti pii pofizovani navazujicich hlinikovych surovin.
Ceny hliniku byly vidy naruSeny (s vyjimkou, jak jiz
bylo uvedeno vyse, velmi omezené doby, kdy byly
zfejmé ve hie jiné naruSujici priority stitu), coz poskyto-
valo ¢inskym vyrobctim hlinikovych f6lif nespravedlivou
vyhodu.

Vzhledem k tomu, Ze surovy hlinik ¢ini asi 60 % ndkladt
na vyrobu hlinikovych f6lii v malych rolich, pfedstavuje
tento rozdil vyznamné nepfiméfené nakladové zvyhod-
néni &nskych vyrobed, které je pro druh komodity, jako
jsou hlinikové félie v malych rolich, rozhodujici.

Poté, co ji byla zjisténi Komise zpfistupnéna, spolecnost
CeDo Shanghai je zpochybnila. Nejprve tvrdila, Ze
nékterd zjisténi Komise jsou chybnd a nekonzistentn,
coZz negativné ovliviiuje celkovd zjisténi tykajici se
obchodntho rozhodovani spolecnosti v CLR. Konkrétné
uvedla, Ze pfistup na SHFE neni omezen pouze na ¢inské
statni pfislusniky, nebot je mozné otevirat ¢ty u zpro-
sttedkovatelt, ktefi maji povoleni k obchodovdni na
SHFE. V obecnosti spole¢nost nezpochybnila skute¢nost,
ze existuji kontrolované akce ze strany ¢inského statu, ale
podle jejiho ndzoru neni cilem téchto akci naruseni cen
a zajisténi trvale nizké volatility na trhu, nybrz prevence
spekulaci a moznych chyb pfi provddéni transakci. Déle
podnik tvrdil, Ze v obdobi Setfeni byly variace a rozdil
cen na SHFE a LME spiSe omezené, a v ur¢itém obdobi
byly dokonce ceny v CLR vysif nez jinde ve svété. Proto
je cenové zvyhodnéni ¢inskych vyrobed, které by bylo
zpusobeno snizenim cen, minimdlni, pokud vibec
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néjaké. Spolecnost dale vysvétluje, Ze zvraceni vyvoje cen
na konci obdobi Setfeni bylo zptisobeno skute¢nosti, Ze
Cinské hospodafstvi na konci roku 2011 stéle expando-
valo, a nebylo tedy vysledkem naruSeni ze strany stitu.
Nakonec spolecnost tvrdila, ze vye uvedené mechanismy
nebo postupy nemaji podstatny vliv na rozhodovani
spole¢nosti, pokud jde o jejich nédklady a cenové politiky.

ProhldSeni spole¢nosti nejsou v rozporu se zjisténim
Komise, ze obchodovadni na burze je vyhrazeno pouze
¢inskym obchodnikim. Pokud jde o dacel a cil akel
provadénych stitem, jsou prohldseni spolecnosti spekula-
tivni a v tomto okamziku nepodlozend diikazy. Divod
zavedeni téchto pfedpisti a omezeni je irelevantni; sméro-
datny je jejich celkovy dopad, ktery spocivd ve vytvofeni
izolovaného domdciho trhu s hlinikem, na kterém se
vyvoj cen nefidi vyvojem cen na svétovych trzich.
V tomto ohledu se rovnéz podotykd, Ze po poskytnuti
informaci ¢inské orgdny k tomuto bodu nepfedlozily
zadné pfipominky. Jak je uvedeno vySe ve 43. bodé
odtvodnéni, naruseni ¢inského trhu s hlintkem (cenovy
rozdil v obdobi 3etfeni je -9 %) je dostate¢né vyznamné,
aby vedlo k vyznamnému nepfiméfenému ndkladovému
zvyhodnéni &inskych vyrobetl vyrobku takového komo-
ditniho typu, jako je dotéeny vyrobek. Toto ndkladové

zvyhodnéni nelze vysvétlit Zddnou komparativni
vyhodou ¢&inskych vyrobed hliniku. A konecné, vSechny
spolupracujici  spole¢nosti nakupovaly suroviny na

¢inském domdcim trhu na zdkladé smluv, které jsou
indexovdny podle mistnich cen hlintku. Individudlni
rozhodnuti spole¢nosti jsou tedy zfetelné ovlivnéna
akcemi stdtu, které narusuji trh s hlinikem.

Spole¢nost Blue Diamond vysvétlila, Ze ceny na SMM
nejsou stitem diktované ceny a Ze SMM se podobd
LME, nebot v obou piipadech se jednd o vefejné zdroje
informaci. Komise nezjistila, Ze by ceny byly piimo
stanovované stitem, proto je tato pfipominka irelevantni.
Dile pak vefejnd dostupnost cen automaticky nezajistuje,
ze jsou tyto ceny vysledkem trznich sil.

1.1.2. Zavéry pro konkrétni spolecnosti ohledné kritérif
2ai5

Komise zjistila, Ze spolecnost CeDo Shanghai nesplnila
kritérium 3, jelikoz jeji splitky pujcky v cizi méné
podléhaly schvaleni devizové spravy, o které se lze
domnivat, Ze md rusivy vliv na rozhodovani spolecnosti
o ptijckach, a tedy na jeji finanéni situaci.

Spole¢nost CeDo Shanghai zpochybnila zjisténi Komise
tykajici se kritéria 3. Tvrdila, Ze registrace u devizové
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spravy je celostdtni praxi, kterd se vztahuje na vSechny
spole¢nosti, které splaci pujcky ze zahrani¢i a jednd se
pouze o fddnou spravu véci vefejnych ze strany ¢inskych
finan¢nich organd, které musi zajistit, aby nedochizelo
k nekalym transakcim za déelem umoznéni odtoku
financi z Ciny. Spolecnost dale tvrdila, Ze jeji vyrobni
naklady ani jeji celkovd finan¢ni situace v zddném
piipadé nezdvisi na tomto schvileni. Spolecnost CeDo
Shanghai proto tvrdila, Ze definice kritéria 3 ze strany
Komise je v tomto ohledu chybna.

Rozhodnuti o financovani jsou pro podniky bezpochyby
jedna z nejdalezitéjsich rozhodnuti. Regulace ohledné
vnéjstho dluhu uvddénd spole¢nosti CeDo Shanghai
jasné uplatiiuje schvalovaci postup u pujcek, které nepo-
chazi z Ciny. Rozhodovani podnikii o financovani ze
zahrani¢i tedy podléhd schvdleni ze strany stitu, ktery
tak naruSuje finan¢ni situaci spolecnosti. Tvrzeni spole¢-

nosti proto bylo zamitnuto.

Spole¢nost Blue Diamond nesplnila kritérium 1 také
z dalstho dtivodu, nebot vyuziva rozsifeného osvobozeni
od dané z pijmu. Déle nesplnila kritérium 2, nebot
nemd jednozna¢né a jasné acetnictvi provéfené nezdvis-
lymi auditory v souladu s mezindrodnimi tGcetnimi stan-
dardy a pouzivané ve viech oblastech. Ddle tato spolec-
nost nebyla schopna prokazat, Ze spliiuje kritérium 3,
jelikoz vyuzivd primyslovych objektt zdarma, coz naru-
Suje jeji ndklady a finan¢ni situaci.

Spolecnost zpochybnila nékterd z téchto zjisténi. Tvrdila,
ze osvobozeni od dané nemd vliv na jeji vyvozni ceny,
které jsou pfedmétem antidumpingového Setfeni. Tvrdila
rovnéz, Ze ve svém ucetnictvi dodrzovala ¢inskd pravidla
tykajici se DPH a vysvétlila, Ze odlisnosti v zdznamech
o prodeji a v ti¢etnich zdznamech byly vysledkem smluv-
nich podminek a nebyly béinou praxi spolecnosti.
Spole¢nost dale potvrdila, Ze pouzivd znaéného mnozstvi
pramyslovych prostor zdarma na zakladé dohody.

Pfipominky tykajici se dvoji fakturace byly v rozporu
s vysvétlenim a dukazy poskytnutymi béhem Setfeni na
misté. Nebyly poskytnuty zddné dalsi dikazy o dvoji
fakturaci a o tom, jakym zptsobem byl postup spolec-
nosti pro odpisy v souladu s ¢inskymi pravidly tykajicimi
se DPH, jak tvrdila tato spolecnost. Spolecnost kromé
toho potvrdila zavéry tykajici se osvobozeni od dani
a bezplatné vyuzivini pramyslovych prostor. V této
souvislosti je tfeba uvést, ze kritéria pouzivand k posou-
zen{ Zadosti o pfiznani zachdzeni jako v trznim hospo-
dafstvi se netykaji vzdy striktné vyvozni ceny, ale slouzi
k uréeni toho, zda u vyrobce v souvislosti s vyrobou
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a prodejem obdobného vyrobku prevazuji podminky
trzniho hospodéfstvi. Vzhledem k tomu, Ze spolecnost
nepozddala o individudlni zjiStovan{ a ani nebyla vybrdna
do vzorku, nebyly pozadovany informace o jejich vyvoz-
nich cendch.

Zachdzeni jako v trznim hospodéfstvi se tudiz zamitd
obéma spolecnostem.

1.2. Individudlni zachdzeni

Podle ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho nafizeni se pro
zemé spadajici pod uvedeny clinek piipadné clo ukladd
s celostatni platnosti kromé piipadu, kdy jsou spole¢nosti
schopny prokazat, Ze spliuji vSechna kritéria stanovend
v &. 9 odst. 5 zdkladnitho nafizeni. Tato kritéria jsou
uvedena nize ve struéné a souhrnné podobé pouze pro
orientaci:

— v piipadé plného nebo ¢dste¢ného zahrani¢niho vlast-
nictvi danych podnikti nebo spole¢nych podniki
(joint ventures) mohou vyvozci svobodné repatriovat
zakladni kapitdl a zisky;

— vyvozni ceny a mnozstvi a prodejni a dodaci
podminky jsou svobodné uréeny;

— vétdinu akcil nebo podilti vlastni soukromé osoby
a bud jsou statni Gfednici zasedajici ve spravni radé
nebo zastdvajici klicové fidici funkce v mensiné, nebo
je spole¢nost dostatecné nezdvisld na stdtnich
zdsazich;

— ménové prepocty se provadéji podle trznich smén-
nych kurst a

— statni zdsahy nejsou takového rozsahu, aby umozio-
valy obchdzeni individudlnich antidumpingovych
opatfeni.

Vsechny spolecnosti zafazené do vzorku a spolecnost
Blue Diamond pozddaly o individudlni zahdzeni. Jejich
74dost byla piezkoumdana. Setieni ukdzalo, ze vsechny
spoleCnosti zafazené do vzorku a spole¢nost Blue
Diamond splnily v§echny podminky ¢l. 9 odst. 5 zdklad-
niho nafizeni.

Proto bylo vSem vyvaZejicim vyrobcim zafazenym do
vzorku a spole¢nosti Blue Diamond pfizndno individu-
aln{ zachdzeni.

2. Srovnatelnd Zemé

Podle ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho nafizeni se béznd
hodnota pro vyvézejici vyrobce, jimZ nebylo piiznino
zachdzen{ jako v trznim hospodafstvi, ur¢i na zdkladé
cen na domdcim trhu nebo na zdkladé pocetné zjisténé
bézné hodnoty ve srovnatelné zemi.

V ozndmeni o zahdjen{ fizeni uvedla Komise zdmér
pouzit Spojené stity americké jako vhodnou srovna-
telnou zemi pro Gclely stanoveni bézné hodnoty pro
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CLR, a Géastnici fizen{ byli vyzvani, aby se k této volbé
vyjadidli.

Nebyly obdrzeny zddné podstatné piipominky k volbé
Spojenych statd americkych (ddle jen ,USA®) jako navr-
hované srovnatelné zemé. Zddnd ze zticastnénych stran
nenavrhla jinou srovnatelnou zemi vyrobct obdobného

vyrobku.

Vyrobci v USA vsak nebyli ochotni spolupracovat, pres-
toze béhem Setfeni byli kontaktovdni vSichni zndmi
vyrobci v USA. Komise pozddala o spoluprdci vyrobce
v ostatnich tfetich zemich, které byly uvedeny v podnétu,
jako je Mexiko a Jihoafrickd republika, avak ani v téchto
zemich nedoslo k navézdni spolupréce.

Komise se sama pokusila vyhledat dal$f vyrobce ze tretich
zemi. Dopisy a dotazniky byly proto rozesliny viem
zndmym vyrobctim v dalsich tetich zemich (Turecko,
Indie, Jizni Korea).

Dva turecti vyrobci se ptihlasili ke spolupréci. Dile jeden
vyrobce odpovédél na viechny otizky dotazniku
a souhlasil s inspekci ve svych prostordch.

Komise zvefejnila své posouzeni tykajici se vhodnosti
Turecka jako srovnatelné zemé v nedavérné dokumen-
taci, kterd je zticastnénym strandm k dispozici k nahléd-
nuti. Zddnd ze ztcastnénych stran se k vybéru Turecka
jako srovnatelné zemé nevyjadrila.

Proto bylo pfedbézné rozhodnuto, Ze Turecko je
vhodnou srovnatelnou zemi v souladu s ¢l. 2 odst. 7
pism. a) zdkladniho nafizeni.

3. Béznid Hodnota

Vzhledem k tomu, Ze Zzddnd ze spole¢nosti zddajicich
o pfiznani zachdzeni jako v trznim hospodafstvi nebyla
schopna prokézat, ze spliuje kritéria pro toto pfizndni,
a dalsi dvé spolecnosti, které byly vybriny do vzorku,
o pfizndn{ zachdzeni jako v trznim hospodéfstvi nepo-
zadaly, béznd hodnota pro vSechny cinské vyvazejici
vyrobce byla stanovena, jak je vysvétleno v 57. bodé
odtvodnéni vyse, na zdkladé cen skutecné zaplacenych
nebo splatnych nebo na zékladé pocetné zjisténé bézné
hodnoty v Turecku pro obdobny vyrobek. Poté, co byly
za zédklad pro stanoveni bézné hodnoty zvoleny ceny
zaplacené nebo splatné v Unii, byla béznd hodnota
vypoctena na zdkladé udaji ovéfenych v prostorach
spolupracujiciho tureckého vyrobce uvedeného ve 14.
bodé odivodnéni vyse.

Komise v souladu s ¢l. 2 odst. 2 zdkladniho nafizeni
nejprve zkoumala, zda byl prodej obdobného vyrobku
nezdvislym odbérateldm reprezentativni. Bylo zjisténo,
ze prodej uskute¢nény tureckym spolupracujicim
vyrobcem obdobného vyrobku v Unii je reprezentativni
ve srovndni s dotenym vyrobkem vyvdzenym do Unie
vyvézejicimi vyrobci zafazenymi do vzorku.
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zovan za uskutecnény v bézném obchodnim styku podle
. 2 odst. 4 zédkladniho nafizeni. Toto ovéfeni probéhlo
stanovenim podilu ziskového prodeje nezavislym odbé-
ratelim. Prodejni transakce byly povazovany za ziskové
v piipadé, Ze se jednotkovd cena rovnala vyrobnim
nakladim nebo byla vyssi. Proto byly stanoveny vyrobni
ndklady na tureckém trhu v obdobi Setfeni.

V piipadé téch typt vyrobku, u nichz se vice nez 80 %
objemu prodeje na domdcim trhu uskutecnilo za cenu
vyss$i nez naklady na jednotku a jejichz vdZzend pramérnd
prodejni cena byla rovna vyrobnim ndkladim na
jednotku nebo vyssi, byla béznd hodnota jednotlivych
typt vyrobku urena jako vdzeny primér skutecnych
cen veskerého prodeje daného typu na domdcim trhu
bez ohledu na to, zda 3lo o prodej ziskovy, ¢i nikoli.

Pokud objem ziskového prodeje urcitého druhu vyrobku
piedstavoval nejvySe 80 % celkového objemu prodeje
daného druhu vyrobku nebo pokud vdzeny primeér
ceny daného druhu vyrobku nedosahoval jednotkovych
vyrobnich ndkladd, vychazela béznd hodnota ze skute¢né
ceny na domdacim trhu, kterd byla vypocitina jako vdzeny
pramér ceny pouze ziskového domdciho prodeje daného
druhu vyrobku v obdobi Setfeni.

Pokud spolupracujici turecky vyrobce nemél Zzadny
domdci prodej konkrétniho druhu vyrobku, byla béznd
hodnota v souladu s ¢l. 2 odst. 3 zakladniho nafizeni
urCena pocetné.

U druhti vyrobku, které nebyly proddvany spolupracu-
jicim tureckym vyrobcem na domdcim trhu, ale byly
prodavany na jinych trzich, byla béznd hodnota pocetné
zji§téna tak, Ze k ndkladim na vyrobu téhoz druhu
vyrobku proddvaného na jinych trzich byly pficteny
jeho prodejni, spravni a rezijni naklady a zisk. V piipadé
druhdt vyrobkd, které nebyly tureckym spolupracujicim
vyrobcem prodavany viibec, byla béznd hodnota pocetné
zjiSténa tak, Ze k ndkladdm na vyrobu viech druht
vyrobku byly pficteny jejich prodejni, spravni a reZijni
naklady a zisk.

Podle ¢l. 2 odst. 6 zakladniho nafizeni byly ¢astky pro
prodejni, spravni a rezijni ndklady a zisk stanoveny na
zdkladé tdaji, které turecky vyrobce skuteéné zazna-
menal pii vyrobé a prodeji obdobného vyrobku v bézném
obchodnim styku.

4. Vyvozni Ceny

Vyvazejici vyrobci uskuteciiovali prodej na vyvoz do
Unie pfimo nezdvislym odbératelim, nebo prostiednic-
tvim spolecnosti ve spojeni se sidlem v Unii.

Pokud se vyvoz do Unie uskutecnil pfimo nezdvislym
odbérateltm v Unii, byly vyvozni ceny v souladu s ¢l
2 odst. 8 zékladniho nafizeni stanoveny na zdkladé cen,
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cen, které je tfeba zaplatit.

Pokud se vyvoz do Unie uskute¢nil prostfednictvim
obchodnich spole¢nosti ve spojeni se sidlem v Unii,
byly vyvozni ceny v souladu s ¢l. 2 odst. 9 zdkladniho
nafizeni stanoveny na zdkladé cen, za néZ byl dovezeny
vyrobek poprvé témito spole¢nostmi ve spojeni znovu
prodin nezdvislym odbératelim v Unii. Upravy byly
provedeny u viech nédkladii za obdobi mezi dovozem
a novym prodejem véetné prodejnich, spravnich a rezij-
nich ndklad a zisku. Pokud jde o ziskové rozpéti, byl
pouzit zisk, kterého doséhli dva dovozci dotéeného
vyrobku, ktefi nejsou ve spojeni, nebot skute¢ny zisk
dovozce ve spojeni nebyl kvili vztahu mezi vyvazejicim
vyrobcem a dovozcem ve spojeni povazovan za spoleh-

livy.

5. Srovnani

Vzhledem k tomu, Ze ¢insky dovoz byl od vyrobct
privatn{ znacky, byla srovndni provedena pouze na
zdkladé prodeje vyrobkd privdtni znacky uskute¢néného
tureckou spolupracujici spole¢nosti.

Srovndni mezi béznou hodnotou a vyvozni cenou bylo
provedeno na zdkladé ceny ze zdvodu. Za tlelem zajis-
téni spravedlivého srovndni bézné hodnoty a vyvozni
ceny byly podle ¢l. 2 odst. 10 zdkladniho nafizeni
provedeny nalezité individudlni Gpravy o rozdily ovliviiu-
jici ceny a srovnatelnost cen. Odpovidajici Gpravy nepii-
mych dani, ndkladd na dopravu, pojisténi, manipulaci
a zaruky a Gpravy Gvérovych ndkladi byly provedeny
ve vech piipadech, kdy byly povazoviny za pfiméfené,
spravné a podloZené ovéfenymi podklady. Hmotnost
baleni nebyla pfi srovndvani brdna v tvahu.

Kdyz byl ke klasifikaci druhii vyrobku pouzit systém
PCN, byla u viech vyvazejicich vyrobci zafazenych do
vzorku zjiSténa nizkd shoda. Jestlize nemohly byt identi-
fikovany zddné pfimé shody, byly porovndviny podobné
druhy a byly provedeny tpravy za tcelem zohlednéni
rozdild jako napt. v typech baleni. V piipadé pouziti
metody podobnosti byly dotéené strané sdéleny
podrobné informace.

6. Dumpingova Rozpéti

Podle ¢l. 2 odst. 11 a 12 zékladniho nafizeni se dumpin-
gové rozpéti pro vyvazejici vyrobce zafazené do vzorku
zji§tovalo na zdkladé srovndni vdzeného priméru bézné
hodnoty s vdzenym primérem vyvoznich cen a bylo
vyjadreno jako procentni podil ceny CIF s doddnim na
hranice Unie pfed proclenim.

Vypocet vazeného praméru téchto ti dumpingovych
rozpéti byl proveden pro spolupracujici spolecnosti neza-
fazené do vzorku.
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60 %) se povazovalo za vhodné, aby se celostitni
dumpingové rozpéti platné pro vSechny ostatni vyvazejici
vyrobce v CLR stanovilo na zdkladé nejvice dumpingo-
vych transakei spolupracujicich vyvozct.

Stanovend prozatimni dumpingovd rozpéti, vyjadfend
jako procento ceny CIF s doddnim na hranice Unie
pied proclenim, jsou ndsledujici:

Tabulka ¢. 1

Dumpingovd rozpéti

Ndzev spolecnosti Status Dumpir{gf)vé

rozpéti

CeDo Shanghai Co. Ltd. Individudlni 39,3 %
zachazen{

Ningbo Times Co. Ltd. Individudln{ 31,4 %
zachdzeni

Ningbo Favoured Commodity Co. | Individudlni | 28,6 %
Ltd. zachdzeni

Dal3i spolupracujici spolecnosti 35,2 %

Celostdtni dumpingové rozpéti 43,4 %

E. UMA
1. Vyroba v unii a vyrobni odvétvi unie

V Unii existuje 31 vyrobct nebo skupin vyrobcti obdob-
ného vyrobku, z nichz vétina je relativné mald. Dile se
na né bude odkazovat jako na ,vyrobni odvétvi Unie“ ve
smyslu ¢l. 4 odst. 1 a ¢l. 5 odst. 4 zdkladniho nafizeni.
Zadatel Furométaux jednal jménem sedmi vyrobcd,
jejichz souhrnnd vyroba béhem obdobi Setfeni ¢inila
piiblizné 50 % celkové vyroby v Unii nékterych hliniko-
vych folif v rolich. Je vSak tfeba poznamenat, Ze se tdaje
poskytnuté zadatelem, jak bylo ovéfeno z jinych zdroja,
vztahovaly na vSechny zndmé spolecnosti, které vyrdbéji
a prodavaji dotéeny vyrobek na trhu Unie. Na tomto
zdkladé byla celkovad vyroba obdobného vyrobku v Unii
v obdobi 3etfeni odhadnuta na 91 000 tun. Prostfednic-
tvim Zadatele byly shromdzdény nebo zpfistupnény
informace od vsech zndmych spolecnosti, které vyrabéji
a prodavaji dotéeny vyrobek na trhu Unie. Tyto infor-
mace budou pfi tomto Setfeni pouzity jako makroeko-
nomické ukazatele.

2. Spotifeba v unii

Spotieba v Unii byla stanovena na zdkladé objemu
prodeje na trhu Unie uskute¢néného vyrobnim odvétvim

(85)

(86)

(87)

piedlozeny Zzadatelem a byly zpfistupnény vSem zicast-
nénym stranam. Udaje poskytnuté o vyrobcich v Unii byl
ovéfeny na zakladé adaji, které Komise obdrzela béhem
Setfeni pozic a vybéru vzorkt. Udaje o dovozu dotce-
ného vyrobku jak pro dotéenou zemi, tak pro tieti zemé
byly ovéfeny na zdkladé adaji z databdze COMEXT
(Eurostat). Zadatel poukézal na to, Ze jeho ddaje o prodeji
na trhu Unie obsahovaly urcité objemy vyrobené v CLR,
které jiz byly zahrnuty do tudajich o dovozu. Proto se
z objemu prodeje nékterych vyrobcti nezafazenych do
vzorku v EU, kteif rovnéz dovazeli z CLR, ucinil odpocet.
Tento odpocet zabrnil dvojimu zapocitani objemu
prodeje do celkové spotieby.

Na tomto zdkladé se spotfeba v Unii vyvijela takto:

Tabulka ¢. 1

Spotieba v EU (v tundch)

2008 2000 | 2010 | Obdobi
setrent

Celkovy dovoz 4600 7 600 | 10300 | 14 300
Vyroba v Unii | 91 000 | 91500 | 87 700 | 82 456
proddvand na trhu
Unie
Celkovd spotieba 95600 [ 99100 | 98000 [ 96 756
Index (2008 = 100) 100 104 103 101

Celkova spotieba na trhu EU béhem posuzovaného
obdobi kolisala pouze mirné. PFi¢inou této stability byla
skutecnost, Ze trh EU pro dotéeny vyrobek je dobie
zavedeny; vzhledem k tomu, Ze se jednd o vyrobek
bézné pouzivany v domacnostech, nedochdzelo navzdory
hospodéiské krizi na trhu s timto vyrobkem k vyraznym

vykyvim.

3. Dovoz z dotcené zemé
3.1. Objemy a podil na trhu

Udaje o objemech dovozu byly ziskiny od Zadatele, ktery
upravil statistické ddaje Eurostatu na zdkladé svych
znalosti o trhu. Tato dprava byla nezbytnd, nebot statis-
tika kodi KN obsahuje dovoz, ktery neni dovozem
dotéeného vyrobku. Uprava byla zaloZena na poznatcich
o vyvozu na trh EU z rtznych vyvéZzejicich zemi a na
dovozni cené, kterd by naznacovala, zda byl dovdZeny
vyrobek dotcéenym vyrobkem ¢i nikoliv. Podrobné udaje
a metodologie byly zicastnénym strandm zpfistupnény
v ptiloze 3 Zadosti. Na tomto zdkladé se dovoz do Unie
z CLR béhem posuzovaného obdobi vyvijel takto:
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Tabulka ¢. 2

Dovoz z CLR

2008 2009 2010 | Obdobi
setreni
Dovoz z CLR (v| 4270 6 836 9 839 12 994
tunéch)
Index (2008 = 100) 100 160 230 304
Podil na trhu 4,5% 6,9 % 10,0% | 13,4%
Index (2008 = 100) 100 154 225 301

Zdroj: Zadatel

Po antidumpingovém Setfeni ohledné hlavni suroviny
a predchazejictho vyrobku (hlinikové félie ve velkych
rolich), které vedlo v roce 2009 k uloZeni cel pro ¢&inské
vyrobce, objem dovozu z CLR podstatné vzrostl. Objem
dovozu dotéeného vyrobku vzrostl béhem posuzovaného
obdobi o vice nez 200 %.

Podil na trhu zaujimany ¢&inskymi vyvézejicimi vyrobci
vykazuje stejny vzestupny trend dovozu béhem posuzo-
vaného obdobi: vzrostl ze 4,5 % v roce 2008 na 13,4 %
v obdobi Setieni.

3.2. Ceny dumpingového dovozu a cenové podbizeni

Primérné ceny dovozu z CLR se vyvijely takto:

Tabulka ¢. 3

Ceny dovozu z CLR

2008 2009 2010 | Obdobf

setreni

Praimérnd cena CIF ™ 2335 2 600 2518
(EUR/Y)

Index (2009 = 100) (*) 100 111 108

(*) Cena neni k dispozici, nebot kod KN 7607 11 11 pro hlinikové félie
byl vytvofen az v roce 2009.
Zdroj: Eurostat

Meélo by byt uvedeno, zZe ¢inské dovozni ceny se ve velké
mife fd{ ¢inskymi cenami surovin (pfedevsim slitin hlini-
ku). Dovozni ceny vSak v obdobi Setfeni klesly o 3 %, ve
srovndni s rokem 2010, kdy se ceny surovin zvysily
piiblizné o 4 % (viz nize uvedend tabulka).

(92)

(94)

(95)

Tabulka ¢. 4

Vyvoj pramérnych cen hliniku v Ciné

2008 2009 2010 | Obdobi
setrent
Mési¢ni spotova 1408 1187 1467 1523
vazena pramérnd
cena na SHFE
(EUR/Y)
Index (2008 = 100) 100 84 104 108

Zdroj: Sanghajskd burza nezeleznych kovii (SHFE), bez DPH

Vzhledem k tomu, Ze veskery zndmy ¢&insky dovoz byl
od vyrobcti privatni znacky, byla srovndni cenového
podbizeni (a prodeje pod cenou) provedena pouze na
zdkladé prodeje vyrobka privatni znacky uskute¢néného
vyrobnim odvétvim Unie.

S cilem ur¢it cenové podbizeni béhem obdobi $etfeni
byly vdzené pramérné prodejni ceny jednotlivych druhd
vyrobku prodavanych vyrobci v Unii zafazenymi do
vzorku Gctované odbératelim na trhu Unie, ktef{ nejsou
ve spojeni, upravené na droveil cen ze zdvodu, porov-
ndny s odpovidajicimi vdZenymi primérnymi cenami
dovozu spolupracujicich ¢inskych vyrobcti proddvaného
prvnimu nezévislému odbérateli na trhu Unie, stanove-
nymi na zakladé cen CIF s pfislusnou dpravou o stavajic
celni poplatky a naklady po dovozu.

Toto cenové srovndni bylo provedeno podle druhu
u transakei na stejné drovni obchodni ¢innosti, v pifpadé
potieby s naleZitou Gpravou a po odecteni rabatii a slev
z cen. Vysledek srovnani vyjidieny jako procentudlni ¢dst
obratu vyrobctt v Unii zafazenych do vzorku v obdobi
Setfeni poukdzal na vdzené primérné rozpéti cenového
podbizeni 10,0 % ze strany <cinskych vyvdzejicich
vyrobc.

4. Hospodifskd situace vyrobniho odvétvi unie
4.1. Predbézné pozndmky

V souladu s ¢l. 3 odst. 5 zdkladniho nafizeni Komise
posoudila veskeré hospoddrské cinitele a ukazatele,
které ovliviiuji situaci vyrobniho odvétvi Unie.

Makroekonomické ukazatele (vyroba, kapacita, vyuziti
kapacity, objem prodeje a podil na trhu) byly posouzeny
na trovni celého vyrobniho odvétvi Unie. Toto posou-
zeni bylo zaloZeno na informacich poskytnutych zadate-
lem, které byly ovéfeny na zdkladé ddajii poskytnutych
spolupracujicimi vyrobci v Unii.

Analyza mikroekonomickych ukazatelt (pramérné jedno-
tkové ceny, zaméstnanost, mzdy, produktivita, zdsoby,
ziskovost, penéZni tok, investice, ndvratnost investic



18.9.2012

Ufedni véstnik Evropské unie

L 251/39

(99)

a schopnost ziskdvat kapital) byla provedena u vyrobct
v Unii zafazenych do vzorku. Posouzeni vychdzelo
z jejich informaci, které byly fadné ovéfeny.

4.2. Makroekonomické ukazatele
4.2.1. Vyroba, vyrobni kapacita a vyuziti kapacity
Tabulka ¢. 5

Celkovd vyroba, vyrobni kapacita a vyuZiti kapacity Unie

2008 2009 2010 Obdobf
setreni

Objem vyroby [ 95500 | 95000 | 93000 | 91000
(v tundch)
Index 100 99 97 95
(2008 = 100)
Vyrobni kapa- [ 160 000 | 164 000 | 164 000 164 000
cita (v tundch)
Index 100 103 103 103
(2008 = 100)
Vyuziti kapacity [ 59,7 % 57,9 % 56,7 % 55,5%
Index 100 97 95 93
(2008 = 100)

Vyse uvedend tabulka ukazuje, Ze vyroba v posuzovaném
obdobi navzdory stabilni spotiebé klesala. Ackoli vyrobni
kapacita byla béhem posuzovaného obdobi pfiméfené
stabilni, vyuziti kapacity klesalo stejné jako vyroba.

4.2.2. Objem prodeje a podil na trhu
Tabulka ¢. 6

Objem prodeje a podil na trhu

2008 2009 2010 | Obdobi
Setreni
Objem prodeje na | 91000 [ 91500 | 87 700 | 82456
trhu EU (v tundch)
Index (2008 = 100) 100 101 96 91
Podil na trhu 952% | 92,3% | 89,5% | 852%
Index (2008 = 100) 100 97 94 90

Objem prodeje vyrobniho odvétvi Unie se béhem posu-
zovaného obdobi sniZil o 9% a jeho podil na trhu
setrvale klesal z 95,2 % v roce 2008 na 85,2 % v pribéhu
obdob{ Setfeni.

(100)

(101)

4.2.3. Rast

Pokles objemu prodeje v EU a podilu vyrobntho odvétvi
Unie na trhu v posuzovaném obdobi je tfeba vnimat
v kontextu stabiln{ spotieby béhem stejného obdobi,
jak je popsano v 85. bodé odivodnéni.

4.3. Udaje tykajici se vyrobci v Unii zafazenych do vzorku
(mikroekonomické ukazatele)

4.3.1. Primérné jednotkové ceny v Unii a vyrobni

naklady
Tabulka ¢. 7
Prodejni ceny
2008 2009 2010 | Obdob
setrent

Jednotkova cena | 4479 3950 | 4237 | 4378
v EU pro nezdvislé
odbératele
(EUR/t)
Index (2008 = 100) 100 88 95 98

Primérné prodejni ceny (véetné znackovych a neznacko-
vych vyrobkl) vykazuji béhem posuzovaného obdobi
pokles o 2 %. Prodejni ceny vsak nebyly povaZovany za
spolehlivy ukazatel Gjmy, jelikoz byly znatné ovlivnény
cenami surovin (zejména hliniku), které béhem posuzo-
vaného obdobi vykazovaly podobnou tendenci. Celkové
vzato, ceny v roce 2010 a v obdobi Setfeni byly nizsi
z divodu cenového podbizeni popsaného v 94. bodé
odtivodnén{ vyse.

4.3.2. Zaméstnanost, produktivita a mzdy
Tabulka ¢. 8

Zaméstnanost, produktivita a mzdy

2008 2009 2010 | Obdobi
setrent

Pocet zaméstnanct 301 314 287 284
Index (2008 = 100) 100 104 95 94
Produktivita (v 143 138 141 138
jednotkdch/zamést-
nanec)
Index (2008 = 100) 100 96 98 96
Mzda na zamést- 41070 | 38913 | 44115 | 43 600
nance
Index (2008 = 100) 100 95 107 106




L 251/40 Utedni véstnik Evropské unie 18.9.2012
(102) Poclet zaméstnanci se béhem posuzovaného obdobi Béhem dotceného obdobi se tdroven stavu zdsob na

(103)

snizil o 6 %, ackoli mzdy mirné vzrostly. Navic pokles
poctu zaméstnanct nevedl k ndrdstu produktivity, nebot
ztrity objemu prodeje, jak jsou popsiny ve 99. bodé
odivodnéni vyse, byly jesté vyrazngj$i. Produktivita
pracovnich sil vyrobniho odvétvi Unie, méfena jako
vykon na osobu a na rok, v posuzovaném obdobi
mirné klesla. Své nejniz§i hodnoty dosdhla v roce
2009; v roce 2010 se zacala zvySovat, avSak nedosdhla
své pocdtecni urovné. V obdobi Setfeni se produktivita
vraci na nejnizsi droven z roku 2009.

4.3.3. Zasoby

Tabulka ¢. 9
Zasoby
2008 2009 | 2010 | Obdobf
setreni

Konecny stav zdsob 2873 2994 | 3092 | 3534
Index (2008 = 100) 100 104 108 123
Konecny stav zdsob 6,7 % 6,9 % 7.7 % 9,1%
jako procento
vyroby
Index (2008 = 100) 100 104 115 136

Ackoli spole¢nosti vyrobniho odvétvi Unie zafazené do
vzorku udrzovaly své zdsoby na nizké trovni a vyuZzivaly
systému vyroby na objednavku, nékteré bézné vyrobky
ziistavaly na skladé. Vyse zdsob se znacné zvysila, a to
jak v absolutnich d&islech, tak jako procento vyroby.

(104)

(105)

konci roku zvysila z 6,7 % na 9,1 %.

4.3.4. Ziskovost, penézni tok, investice, ndvratnost
investic a schopnost ziskdvat kapitdl

Tabulka ¢ 10

Ziskovost

2008 2009 2010 | Obdobi

setreni

Ziskovost  prodeje 2,7% 6,2% 2,7% 0,7%
EU (v % Cdistého
prodeje)
Index (2008 = 100) 100 231 101 27

Ziskovost vyrobniho odvétvi Unie byla stanovena tak, ze
Cisty zisk pred zdanénim z prodeje obdobného vyrobku
byl vyjadfen jako procentni podil z obratu z tohoto
prodeje. Takto vypoctend ziskovost dosdhla své nejvyssi
trovné v roce 2009, jelikoz se sniZily nédklady na ndkup
hlavni suroviny (tj. hliniku). Od roku 2009 se zisk zacal
snizovat a v obdobi Setfeni dosdhl 0,7 %. Tyto udaje
o ziskovosti se tykaji vSech segmentti trhu, vcetné rela-
tivné  ziskového znackového segmentu, ktery byl
mnohem méné zasaZen konkurenci levného cinského
dovozu. Segment privatnich znacek byl viak v obdobi
Setfeni vyrazné ztratovy.

Unie

Schopnost  ziskdvat kapitdl vyrobni odvétvi

neuvedlo jako vyznamny problém.

Tabulka ¢ 11

PenéZni tok, investice a ndvratnost investic

2008 2009 2010 Obdobi Setfeni
Penézni tok 12716 283 17 369 815 12 030 581 7771917
Index (2008 = 100) 100 137 95 61
Investice (EUR) 4604 286 2167756 2770090 1716570
Index (2008 = 100) 100 47 60 37
Navratnost investic 33,3 % 68,7 % 27,2 % 7,4 %
Index (2008 = 100) 100 206 82 22

(106)

sledovaly podobny negativni trend jako zisk z obratu.

(107)

Penézni tok, tj. schopnost vyrobniho odvétvi samofinancovat své ¢innosti, jakoZz i ndvratnost investic,

V roce 2008 jeden vyrobcem v EU investoval do dodate¢nych skladovacich zafizeni. V ostatnich

letech posuzovaného obdobi nebyly zjistény zadné vyznamné investice spole¢nosti vyrobniho odvétvi

Unie zafazenych do vzorku.
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4.3.5. Velikost skute¢ného dumpingového rozpéti

Dumpingova rozpéti jsou uvedena vySe v oddile
o dumpingu. Viechna stanovend rozpéti jsou podstatné
vy$si nez nepatrnd. Navic vzhledem k objemu dumpin-
gového dovozu z CLR a jeho cendm neni mozné pova-
zovat dopad skute¢ného dumpingového rozpéti na trh
EU za zanedbatelny.

5. Zavér o Gjmé

Setfenim bylo prokdzano, e se mnoho ukazateléi Gjmy
pro hospodaiskou situaci vyrobniho odvétvi Unie béhem
posuzovaného odvétvi zhordilo, nebo se nevyvijelo
v souladu se spotfebou. To se tykd predevsim obdobi
od roku 2010 do konce obdobi Setfeni.

V  posuzovaném obdobi v souvislosti se stabilni
spotiebou nepfetrzité a vyrazné rostl dovoz z CLR.
Soucasné s tim klesl celkovy objem prodeje vyrobniho
odvétvi Unie 0 9 % a jeho podil na trhu pokles] pfiblizné
o 10 procentnich bodi. Rovnéz zdsoby vyrobniho
odvétvi Unie se vyrazné zvysily, coZz poukazuje na jeho
neschopnost vyrobek prodat. Levny dumpingovy dovoz
béhem posuzovaného obdobi trvale rostl a jeho ceny
byly v obdobi Setfeni vyrazné nizsi nez ceny vyrobniho
odvétvi Unie.

Dile byly v roce 2010 a béhem obdobi Setfeni vyznamné
ovlivnény ukazatele Gjmy tykajici se financni situace
vyrobniho odvétvi Unie, jako je penéZni tok a ziskovost.

Vzhledem k vySe uvedenym skute¢nostem byl ucinén
zavér, ze vyrobni odvétvi Unie utrpélo podstatnou
Gjmu ve smyslu ¢l. 3 odst. 5 zdkladniho nafizeni.

F. PRICINNA SOUVISLOST
1. Uvod

V souladu s ¢l. 3 odst. 6 a ¢l. 3 odst. 7 zdkladniho
nafizeni bylo zkoumdno, zda dumpingovy dovoz poché-
zejici z CLR zplisobil vyrobnimu odvétvi Unie Gjmu
v takové mife, aby ji bylo mozné oznacit za podstatnou.
Dile byly zkoumdny i jiné zndmé Cinitele, které by
mohly vedle dumpingového dovozu zpiisobit vyrobnimu
odvétvi Unie Gjmu, aby se zajistilo, Ze jakdkoli Gjma
zpusobend témito jinymi Ciniteli nebude pfipisovana
dumpingovému dovozu.

2. U¢inek dumpingového dovozu

Na konci roku 2009 byla na hlinikové fdlie ve velkych
rolich pochazejici z CLR uloZena antidumpingovd cla. Od
tohoto data se dovoz dot¢eného vyrobku (navazujictho
vyrobku) rychle zvysil. Toto zvySeni dovozu probihalo
soucasné se zhorSovanim situace vyrobniho odvétvi Unie.

Setfen{ prokdzalo, Ze spotieba Unie zfistala béhem posu-
zovaného obdobi stabilni, zatimco objem dumpingového

(116)
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dovozu z CLR dramaticky vzrostl, a to o vice nez 200 %.
Podil tohoto dovozu na trhu se také zvysil ze 4,5%
v roce 2008 na 13,4 % v obdobi Setfeni (tj. pfiblizné
o0 9 procentnich bodd). Zaroven objem prodeje uskutec-
néného vyrobnim odvétvim Unie poklesl o 9 % a podil
na trhu klesl rovnéz o 9 procentnich bodd, z 95,2 %
v roce 2008 na 85,2 % v obdobi{ 3etfeni.

Pokud jde o cenovy tlak, je tieba zdaraznit, Ze ze strany
Cinskych vyvazejicich vyrobct dochdzelo v obdobi Setieni
k cenovému podbizeni vii¢i prodejnim cendm vyrobniho
odvétvi Unie. Cenovy tlak pii rostoucich objemech
umozioval ¢&inskym vyvdzejicim vyrobcim  ziskdvat
zakdzky od velkych odbérateltt (maloobchodnikd a velko-
obchodnikt). U stdvajicich zakdzek muselo vyrobni
odvétvi Unie upustit od riistu cen, které byly nezbytné
ke kompenzovéni zvyseni cen hliniku. Cenové podbizeni
se v obdobi Setfeni pohybovalo kolem 10 % a v témze
roce vyrobni odvétvi Unie zvysilo pramérné ceny o 3 %,
aby kompenzovalo zvySené ndklady na suroviny; ¢insti
vyvéazejici vyrobci naopak snizili své ceny na trhu EU
o priblizné 3 % (viz tabulka ¢. 3). To vedlo k podstat-
nému zhorseni ziskovosti vyrobntho odvétvi Unie.

Z vyse uvedeného vyplyva, ze vyrazny ndriist dumpingo-
vého dovozu z CLR, a to pfi cendch, které v porovnani
s vyrobnim odvétvim Unie vykazovaly cenové podbizeni,
byl uréujici pro podstatnou Gjmu zplisobenou vyrobnimu
odvétvi Unie, coz se odrdzi zejména v jeho $patné
finan¢ni situaci, poklesu objemu prodeje a podilu na
trthu a ve zhor$eni mnoha ukazateld Gjmy.

3. Utinky dalSich &initeli
3.1. Dovoz ze tietich zemi

Objem dovozu z jinych tietich zemi béhem posuzova-
ného obdobi je uveden v tabulce niZe. Tendence ohledné
cen a mnozstvi byly poskytnuty Zadatelem na zdkladé
tidaji Eurostatu.

Tabulka ¢. 12

Dovoz ze tfetich zemi

2008 2009 2010 | Obdobi
setreni
Dovoz ze tietich 330 764 461 1306
zemi
Index (2008 = 100) 100 231 140 396
Podil na trhu 0,3% 0,8 % 0,5% 1,3 %
Index (2008 = 100) 100 223 136 391
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wanu a Turecka) se v posuzovaném obdobi zvysil
0 300 %. Celkovy podil takového dovozu na trhu EU
je vSak stdle zanedbatelny. Proto nemohl pfispét
k @Gjmé zplsobené vyrobnimu odvétvi Unie v obdobi
Setfeni.

3.2. Objem vyvozu a ceny

Objem vyvozu vyrobct v Unii zafazenych do vzorku
béhem posuzovaného obdobi je uveden v tabulce nize.
Tendence ohledné cen a mnozstvi jsou ovéfené udaje,
které poskytli vyrobci zatazeni do vzorku.

Tabulka ¢. 13

Vyvoz uskutenény vyrobci v Unii, ktefi byli zafazeni do
vzorku
2008 2000 | 2010 | Obdobi
setrent

Objem vyvozu EU 1900 1 800 1600 1700
Index (2008 = 100) 100 95 84 89
Vyvoz jako procento [ 2,0 % 1,9 % 1,7 % 1,9 %
vyroby
Index (2008 = 100) 100 95 86 94
Vyvozni ceny 3792 3 460 3 447 3565
Index (2008 = 100) 100 91 91 94

Objem vyvozu uskute¢néného vyrobci zafazenymi do
vzorku nebyl v posuzovaném obdobi vyznamny: nikdy
neptedstavoval vice nez 2 % vyrobeného objemu. Objem
vyvozu sledoval trend podobny tomu, ktery byl pozo-
rovan u objemu prodeje na evropském trhu. Vzhledem
ke svému omezenému objemu nepfispél vyvoj vyvozu
uskute¢nény vyrobci v Unii k podstatné Gjmeé, kterd
byla zptsobena vyrobnimu odvétvi Unie.

3.3. Dopad hospoddiské krize

Hospodaiskd krize nezptisobila b&hem posuzovaného
obdobi Zddny pokles spotieby Unie. Jak bylo mozné
ocekdvat u béznych vyrobkd pro domdcnost, finanéni
krize neméla zddny dopad na spotfebu hlintkovych folii
v rolich, které jsou stdle velmi stabilnim vyrobkem
v odvétvi zpracovani potravin a v balirenském odvétvi.
Hospodaiskd krize tedy nepfispéla k @jmé, kterou
vyrobni odvétvi Unie utrpélo béhem obdobi Setien.
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Konkurenéni tlak na trhu Unie je silny vzhledem k tomu,
ze vyrobni odvétvi Unie je pomérné riiznorodé (existuje
zde vice nez 30 vyrobct) a Ze jednim z jeho hlavnich
odbératelt je silné odvétvi maloobchodu.

V pribéhu mnoha let nejvétsi maloobchodnici v Evropské
unii vyvinuli své vlastni znacky (privatni znacky), které
v souvislosti s AHF postupné snizovaly objem prodeje
vlastnich znacek vyrobct. To zptsobovalo Gjmu
vyrobcim vyrobniho odvétvi Unie, ktefi utrpéli pokles
prodeje v ziskovéjsi znackové Casti své vyroby a byli
nuceni podstupovat vyssi konkurenéni tlak v rostoucim
segmentu privatnich znacek.

Slo vsak o postupny mnohalety proces a Setieni
prokdzalo, ze obchod s privatnimi znackami se od
roku 2010 do obdobi Setfeni zvysil pouze z 83 % na
84 %. Navzdory tomuto ndriistu bude mit tedy pouze
maly dopad na vyrobce v EU a nevysvétluje rozsah
Gjmy, kterou vyrobci v EU utrpéli.

3.5. Vyvoj vyrobnich ndkladii vyrobniho odvétvi Unie

Zacastnéné strany uvedly, Ze kolisini vyrobnich ndkladd,
zejména cen hliniku, pfispélo k Gjmé.

Naéklady na vyrobu AHF jsou tizce spojeny s vyvojem cen
hliniku, ktery je hlavni surovinou pouzivanou k vyrobé
tohoto vyrobku. Celosvétovou referenci pro ceny hliniku
je LME.

Tabulka ¢. 14

Vyvoj primérnych cen hliniku na LME

2008 2009 2010 | Obdobi
setreni
Priimérnd hotovostni | 2 750 1750 2150 2 460
cena za tunu v USD
na LME
Index (2008 = 100) 100 64 78 90
Zdroj: LME

Vyvoj uvedeny vySe vyplynul z finanéni krize, jez
vypukla piiblizné v #jnu 2008. Ceny hliniku poklesly
kvali snizené poptdvce a v uritém rozsahu vzrostly
koncem obdobi Setfeni. Primyslové odvétvi AHF vsak
bézné stanovi své ceny na zdkladé cen na LME plus
rozpéti na pokryti transformacnich nédkladi a zisk. To
znamend, Ze za béinych okolnosti nemd kolisdni cen
na LME vyznamny dopad na situaci vyrobniho odvétvi
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AHF, nebot ceny hotovych vyrobki se pohybuji v souladu
s cenami na LME. Vyrobni odvétvi Unie vzdy existovalo
v podminkdch vykyvi cen hliniku.

Bylo také feceno, ze vyrobni odvétvi Unie md neefektivni
zafizeni, které pfispélo k Gjmé. Je tieba fici, Ze $etfeni
nepodpofilo toto stanovisko a 7Ze ve skutecnosti trans-
formacni néklady jako celek v EU a v Ciné byly obdobné.
Kromé toho by jakdkoli takovd nedcinnost znamenala, Ze
ziskovost vyrobntho odvétvi Unie by byla nizkd po
mnoho let a toto tvrzeni nevysvétluje ztritu trzniho
podilu, objemu prodeje a ziskovosti, k nimz dochézelo
od roku 2009 do obdobi 3etfeni.

S ohledem na vyse uvedené nelze kolisini cen hliniku
nebo tdajnou vyrobni nedcinnost povazovat za piicinu
Gjmy, kterou utrpélo vyrobni odvétvi Unie.

3.6. Nadmérnd kapacita

Jak je uvedeno vyse, vyuziti kapacity evropskych vyrobcii
bylo béhem posuzovaného obdobi relativné nizké.
Ovsem vzhledem k tomu, Ze vyrobci v Unii jsou schopni
pouzivat tytéz stroje na previjeni jinych vyrobkd (napf.
piilnavych folii), nejsou tdaje o vyuziti kapacity povazo-
vany za vyznamny faktor Gjmy. Kromé toho ddaje
o vyuziti kapacity byly pomérné nizké jiz v roce 2008
a 2009, kdy ziskovost a situace vyrobniho odvétvi byly
obecné uspokojivé.

Byl proto vyvozen zdvér, Ze nadmérnd kapacita neni
vyznamnou pii¢inou Gjmy zptsobené vyrobctim v EU.

v.7Ye

4. Zavér tykajici se pFi¢inné souvislosti

Z vyse uvedené analyzy vyplyvd, Ze zvlasté v roce 2010
a v obdobi 3etfeni doslo k podstatnému nartistu objemu
dumpingového dovozu z CLR a jeho podilu na trhu.
Bylo zji§téno, Ze ceny v rdmci tohoto dovozu byly
podbizivé ve vztahu k cendm dctovanym vyrobnim
odvétvim Unie na trhu Unie, zejména v obdobi Setfeni.

Uvedeny rtist objemu levného dumpingového dovozu
z CLR a jeho podilu na trhu probihal soucasné s nega-
tivnim vyvojem hospodaiské situace vyrobniho odvétvi
Unie. Tato situace se zhorSila v obdobi Setfeni, kdy
vyrobni odvétvi Unie déle ztricelo podil na trhu a zisko-
vost a kdy ostatni finanéni ukazatele, jako penézni tok
a ndvratnost investic, dosdhly nejnizsich hodnot.

Analyza ostatnich zndmych ciniteld, véetné hospodarské
krize, ukazuje, Ze negativni dopad téchto Ciniteld neni
natolik vyznamny, aby narusil pficinnou souvislost
mezi dumpingovym dovozem z CLR a Gjmou, kterd
byla zptisobena vyrobnimu odvétvi Unie.

Na zakladé vySe uvedené analyzy, v jejimz rdmci byly
ucinky vSech zndmych Ciniteld na situaci vyrobniho
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odvétvi Unie ndlezité odlifeny a oddéleny od ucinka
dumpingového vyvozu pisobicich dGjmu, se predbézné
vyvozuje zavér, ze dumpingovy vyvoz z CLR zpisobil
vyrobnimu odvétvi Unie podstatnou djmu ve smyslu ¢l.
3 odst. 6 zdkladniho nafizeni.

G. ZAJEM UNIE
1. Uvodni Poznamky

V souladu s ¢ldnkem 21 zdkladniho nafizeni Komise
zkoumala, zda navzdory pfedbéznému  zdvéru
o dumpingu pisobicim Gjmu neexistuji presvédcivé
dtvody pro zavér, ze v tomto konkrétnim piipadé nenf
v zdjmu Unie piijimat antidumpingova opatieni. Analyza
zdjmu Unie vychdzela z posouzeni vSech riznych rele-
vantnich zajma, véetné zajma vyrobniho odvétvi Unie,
dovozctifvelkoobchodnikd a maloobchodnikii prodavaji-
cich dotceny vyrobek.

2. Zdjem vyrobniho odvétvi unie

Vyrobni odvétvi Unie utrpélo podstatnou djmu zpiso-
benou dumpingovym dovozem z CLR. Je tfeba pfipome-
nout, Ze mnoho ukazatelt 4jmy vykazovalo béhem posu-
zovaného obdobi zdporny trend. Pokud by opatieni
nebyla uloZena, jevi se dal$i zhorSeni situace vyrobniho
odvétvi Unie jako nevyhnutelné. Situace vyrobniho
odvétvi Unie se rychle zhorsila po ulozeni antidumpin-
govych opatfeni na pfedchdzejici vyrobek (hlinikové f6lie
ve velkych rolich) v roce 2009. Protoze stejné struktu-
ralni problémy v ¢&inském odvétvi hliniku, které byly
zaznamendny jiz béhem Setfeni, existuji na trhu i naddle,
vyrobni odvétvi Unie uvedlo, ze by mélo byt chrinéno
také pfed nekalou hospodéiskou soutézi.

Ocekava se, ze uloZeni prozatimnich antidumpingovych
cel obnovi w¢inné obchodni podminky na trhu Unie
a vyrobnimu odvétvi Unie umozni pfizpisobit ceny
vyrobku, ktery je pfedmétem Setfent, takovym zptisobem,
aby zohlednovaly néklady riznych slozek a podminky na
tthu. Lze rovnéz ocekdvat, 7e uloZeni prozatimnich
opatfeni umozni vyrobnimu odvétvi Unie ziskat zpét
alespont ¢ast podilu na trhu, o ngz piislo v prabéhu
posuzovaného obdobi, coz bude mit dalsi kladny
dopad na jeho ziskovost a celkovou finanéni situaci.

Pokud by opatieni nebyla uloZena, bylo by mozné
ocekavat dalsi ztrity podilu na trhu a vyrobni odvétvi
Unie by bylo nadile ztritové, zejména v odvétvi privét-
nich znacek. To by bylo ze stfednédobého a dlouhodo-
bého hlediska neudrzitelné. S ohledem na klesajici zisko-
vost a na ostatni finan¢ni ukazatele, jako je penéZni tok
a ndvratnost investic, lze ocekdvat, Ze vétSina vyrobcl
v Unii by nebyla schopna udrZet si konkurenceschopnost
na trh, pokud by opatteni nebyla zavedena.
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bitelim (pfedevsim maloobchodnikim a velkoobchodni-
kim) dalsi vyrobky pro zpracovéni potravin a balirenské
odvétvi, jako jsou pfilnavé folie a vyrobky z papiru.
Neékteré z téchto vyrobka se vyrdbéji na stejnych previje-
cich zafizenich jako dotfeny vyrobek. Dotceny vyrobek
tvoii vyznamny segment portfolia vyrobkd proddvanych
riznymi spoleCnostmi vyrobniho odvétvi Unie: pro
nékteré z nich predstavuje vice nez 50 % obratu. Pokud
se situace dotCeného vyrobku déle zhorsi, ohrozi to také
vyrobu dalsich vyrobkd v Unii.

Vyvozuje se proto predbéZny zdvér, ze uloZeni vyrovnd-
vacich cel by bylo v zdjmu vyrobniho odvétvi Unie.

3. Zdjem dovozci | velkoobchodnikit

Pokud jde o dovozce, velky podil na dovozu dotéeného
vyrobku, ktery se odhaduje na piiblizné 50 % béhem
obdobi Setfeni, méli dva velci aktéfi na evropském trhu,
ktefi pofizuji své vyrobky v CLR.

Jeden z téchto dovozcti je ve spojeni se spolupracujicim
vyvézejicim vyrobcem zafazenym do vzorku (CeDo
Shanghai). Spole¢nost CeDo Group vytvofila strategii
dvojiho zdsobovani: félie, které proddva na trhu Unie,
jsou vyrébény jak v CLR, tak v Unii. Skupina CeDo
Group poukdzala na to, Ze antidumpingova opatieni by
ohrozila tuto strategii a sniZila jeji ziskovost. Navrhovand
opatfeni vSak nejsou zaméfena proti urcité spolecnosti,
nybrz na obnoveni spravedlivého obchodu na trhu Unie.

Neni zndmo, zda je druhy velky dovozce (Quickpack) ve
spojeni s néjakym ¢inskym dodavatelem, nebot pfestoze
byl vyzvan k dcasti na Setfeni, rozhodl se nespolupraco-
vat. Dopad pfipadnych cel v navrhované vysi na tuto
spole¢nost tedy neni jasny.

Z ostatnich dovozcii spolupracovali pfi Setfeni pouze dva
dovozci, ktefi odpovédéli na dotaznik. Jejich odpovédi
predstavuji piiblizné 6 % celkového dovozu z CLR.
Tyto spolecnosti tvrdily, Ze by mohly byt nuceny opustit
trh s féliemi, pokud by byla antidumpingovd cla uloZena;
vice nez 80 % jejich obratu vSak pfedstavovaly dalsi
vyrobky, nebot tyto dvé spolecnosti dovazely mnoho
dalsich vyrobkii v potravinaiském odvétvi a v odvétvi
zbozi pro domécnost.

Dalsi dovozce[vyrobce (Terinex Ltd) neodpovédél na
dotaznik, ale poskytl své stanovisko zalozené na situaci
na trhu Spojeného kralovstvi. Spoletnost Terinex Ltd
objasnila, Ze jeji zdsobovani z CLR cenové podbizi jeji
vlastni vyrobu, ale vzhledem k tomu, Ze je malym
hra¢em na trhu, neméla za to, Ze jeji dovoz zptsobuje
vyrobnimu odvétvi Unie djmu. Pokud se vSak vezme
v potaz dovoz z CLR jako celek (87. bod odtvodnéni
a dile), pak je zfejmé (114. bod odiivodnéni a déle), Ze
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vyrobni odvétvi Unie. Vzhledem k tomu, Ze obrat dotce-
ného vyrobku je relativné nizky — v poméru k celkovym
aktivitim spole¢nosti —, ulozeni opatieni by nemélo mit
zdvazny dopad na celkovy zisk.

Pokud jde o odvétvi dovozu obecné (ve spojent ¢i nikoli),
nelze vyloucit, Ze ulozeni opatfeni bude mit negativni
vliv na toto odvétvi, nebot kvili clu se dovoz stane
pravdépodobné méné atraktivni a vyrobni odvétvi Unie
by mohlo ziskat zpét nékteré objednavky ¢i smlouvy na
tkor odvétvi dovozu. To by se vSak stalo na zdkladé
obnoveni spravedlivé hospoddfské soutéze a dopad na
odvétvi dovozu jako celek by byl pfiméfeny.

Na zdklad¢ vyse uvedeného byl piijat prozatimni zavér,
7e dopad na dovozce nebude takovy, aby bylo mozné
usuzovat, Ze zavedeni opatfeni by bylo v rozporu
s celkovym zdjmem Unie.

4. Zijem maloobchodniki

Pfi Setfeni spolupracovalo Sest maloobchodnikti. Tito
maloobchodnici mohou byt povazovani za reprezenta-
tivni vybér vzhledem k tomu, Ze jsou z rtznych stita
Evropské unie a maji rozdilnou velikost, pokud jde
o obrat. Vsichni se ohradili proti ulozeni jakéhokoliv
opatfeni z toho divodu, Ze tato opatieni budou
znamenat dodate¢né ndklady pro jejich podnikdni
a mohou omezit vybér dodavateld.

Z jejich odpovédi vSak jasné vyplyvd, Ze prosetfovany
vyrobek tvoif jen velmi malou ¢ast obratu téchto malo-
obchodnikt (v kazdém pripadé méné nez 1 %) a jakékoliv
antidumpingové opatfeni by mélo maly nebo nulovy
dopad na jejich obrat nebo zisky.

5. Zdjem spotiebitel

Komise kontaktovala jedno sdruzeni spotiebitelti, které
odpovédélo, Ze o spoluprdci pii Setfeni nemd zdjem.
Zadné jiné sdruzeni spotiebiteld se nepiihlsilo.

Dopad antidumpingovych cel na spotiebitele bude prav-
dépodobné velmi okrajovy, nebot AHF pfedstavuje velmi
malé procento tydenntho rozpoctu spottebitelt. Dile se
ocekavd, Ze jakékoli zvySeni cen AHF na maloobchodni
trovni zptisobené ulozenim cel by bylo bud zanedba-
telné, nebo nulové.

6. Zavér tykajici se zdjmu unie

Vzhledem k vySe uvedenému byl udinén pFedbéiny
zavér, Ze na zdkladé dostupnych informaci o zdjmu
Unie neexistuji presvéd¢ivé davody proti  uloZeni
prozatimnich opatfeni na dovoz dotéeného vyrobku
pochézejictho z CLR.
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H. NAVRH PROZATIMNICH ANTIDUMPINGOVYCH
OPATRENI

1. Uroveii pro odstranéni jmy

Vzhledem k dosazenym zdvéram ohledné dumpingu,
Gjmy, pficinnych souvislosti a zdjmu Unie by méla byt
uloZzena prozatimni antidumpingovd opatfeni, aby se
pfedeslo vzniku dalsi dGjmy, kterou vyrobnimu odvétvi
Unie zptsobuje dumpingovy dovoz.

Za Ulelem stanoveni vySe téchto opatfeni byla vzata
v tivahu zji§ténd dumpingova rozpéti a vyse cla nezbytnd
pro odstranéni djmy, kterou utrpélo vyrobni odvétvi
Unie, aniz by pfitom byla pfekrocena zjisténd dumpin-
gové rozpéti.

Pi vypoctu vyse cla nezbytného k odstranéni t¢inkt
dumpingu pusobictho Gjmu se mélo za to, Ze by
piipadnd opatieni méla vyrobnimu odvétvi Unie umoznit
pokryt vyrobni ndklady a dosdhnout zisku pfed zdané-
nim, kterého mohou pfiméfené dosiahnout vyrobci ve
vyrobnim odvétvi tohoto typu za béznych podminek
hospodaiské soutéze, tj. bez dumpingového dovozu,
u prodeje obdobného vyrobku v Unii.

V predchozich Setfenich tykajicich se AHF (velkych roli)
bylo rozpéti bézného zisku na zdkladé vyse uvedeného
popisu stanoveno na 5 %. Zadatel tvrdil, ze 6% rozpéti
zisku by bylo pfiméfené pro dané odvétvi, pokud by
neexistoval dumping ptisobici Gjmu. Neuvedl vsak
dtkazy na podporu svého tvrzeni a vzhledem k tomu,
ze v této souvislosti nebyly poddny dalsi pfipominky,
povazuje se za vhodné uplatnit 5% ziskové rozpéti, jak
bylo stanoveno v piedchozim Setfeni. M4 se tedy docasné
za to, ze ziskové rozpéti 5% z obratu lze chdpat jako
piiméfend Castka, které by mohlo vyrobni odvétvi Unie
pravdépodobné dosdhnout, pokud by neexistoval
dumping pusobici Gjmu. Na tomto zdkladé byla vypoc-
tena cena obdobného vyrobku neptisobici Gjmu vyrob-
nimu odvétvi Unie. Cena, kterd neplsobi jmu, byla
ziskdna tak, Ze se od prodejni ceny v EU odecetl skute¢ny
zisk, jehoz bylo dosazeno béhem obdobi Setfeni,
a nahradil se vy3e uvedenym ziskovym rozpétim.

Nezbytné zvySeni ceny pak bylo urceno na zdkladé
porovndni vazené primérné dovozni ceny spolupracuji-
cich vyvazejicich vyrobcit v CLR, jez byla stanovena pro
Ucely vypoctd v souvislosti s cenovym podbizenim,
s cenou vyrobku proddvaného vyrobnim odvétvim Unie
na trhu Unie v obdobi Setfeni neptsobici djmu. Veskeré
rozdily, jez byly vysledkem tohoto srovnédni, pak byly
vyjadeny jako procento primérné celkové hodnoty CIF
dovozu.

2. Prozatimni opatfeni

Vzhledem k vySe uvedenému se md za to, Ze by se
v souladu s ¢l. 7 odst. 2 zdkladniho nafizeni méla ulozit
prozatimni antidumpingovd opatfeni ohledné dovozu
pochédzejictho z CLR, a to na Grovni nizsich z hodnot
dumpingového rozpéti a rozpéti ujmy podle pravidla
nizsiho cla.
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Na zdkladé vyse uvedenych skutecnosti byly sazby anti-
dumpingového cla stanoveny porovninim rozpéti pro
odstranéni jmy a dumpingového rozpéti. Navrhované
antidumpingové clo se proto stanovi takto:

Navrhovand prozatimni antidumpingovd cla

Nizev spolecnosti Dumpinvg,ové R('J'Zpétll Prozatimni
rozpéti Gjmy clo

CeDo Shanghai Co. Ltd. 39,3 % 16,3 % 16,3 %
Ningbo Times Co. Ltd. 31,4 % 15,5 % 15,5 %
Ningbo Favoured 28,6 % 13,0% 13,0%
Commodity Co. Ltd.
Dal3i spolupracujici 352 % 15,5% 15,5%
spolecnosti
Celostdtni dumpingové 43,4 % 35,4 % 35,4 %
rozpéti

Individudlni sazby antidumpingového cla, stanovené pro
jednotlivé spolecnosti a uvedené v tomto nafizeni, byly
stanoveny na zdkladé zji§téni soucasného Setfeni. Odrd-
zeji tedy stav tykajici se téchto spolecnosti zjistény
béhem Setfeni. Tyto celni sazby (na rozdil od celostat-
niho cla pouzitelného pro ,vSechny ostatni spole¢nosti)
jsou proto pouzitelné vyluéné na dovoz vyrobkd poché-
zejicich z CLR a vyrdbénych témito spole¢nostmi, tedy
uvedenymi konkrétnimi pravnimi subjekty. Na dovdzené
vyrobky vyrobené jakoukoli jinou spolecnosti, kterd neni
konkrétné uvedena v normativni ¢asti tohoto nafizeni,
veetné subjektd ve spojeni se spole¢nostmi konkrétné
uvedenymi, se tyto sazby nevztahuji a tyto vyrobky
podléhaji celni sazbé pouzitelné na ,vSechny ostatni
spole¢nosti“.

Vsechny zadosti o uplatiiovani téchto sazeb antidumpin-
govych cel pro jednotlivé spolecnosti (napf. po zméné
nazvu subjektu nebo po zaloZeni novych vyrobnich
nebo prodejnich subjekttl) by mély byt zasldny Komisi (')
se véemi nalezitymi tdaji, zejména s Udaji o jakychkoli
zméndch cinnosti spolecnosti, které se tykaji vyroby,
domdcich prodejii a prodejii na vyvoz a které souviseji
napf. s uvedenou zménou ndzvu nebo zménou vyrob-
nich a prodejnich subjektti. Bude-li to vhodné, bude nafi-
zen{ odpovidajicim zptisobem zménéno formou aktuali-
zace seznamu spole¢nosti, na néz se vztahuji individualn{
celni sazby.

. ZAVERECNE USTANOVENT

V zdjmu fidného ufedniho postupu je nutno stanovit
obdobi, béhem kterého mohou zicastnéné strany, které
se piihlasily ve lhaté stanovené v ozndmeni o zahdjeni
fizeni, pisemné predlozZit svd stanoviska a pozadat
o slySeni. Je tfeba rovnéz uvést, ze zjisténi tykajici se
uloZeni cel, k nimz se dospélo pro téely tohoto nafizen,
jsou prozatimni a za ucelem uloZeni ptipadného konec-
ného cla mohou byt znovu posouzena,

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H,

1049 Bruxelles/Brussel, Belgique/Belgié.
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PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clanek 1

1. Ukldda se prozatimni antidumpingové clo na dovoz hlinikovych f6lif o tloustce 0,007 mm nebo vétsi,
ale ne vét3i nez 0,021 mm, nevytvrzenych, valcovanych, téz reliéfnich, ale déle jiz neupravenych, v rolich
nizké vihy o hmotnosti neptesahujici 10 kg, v soucasnosti kodia KN ex 7607 11 11 a ex 7607 19 10 (kody
TARIC 7607 11 11 10 a 7607 19 10 10), pochdzejicich z Cinské lidové republiky.

2. Sazba prozatimniho antidumpingového cla, kterd se pouzije na ¢istou cenu s doddnim na hranice Unie
pied proclenim, je pro vyrobek popsany v odstavci 1 a vyrobeny niZe uvedenymi spole¢nostmi stanovena

takto:

Spolecnost Clo (v %) Doplitkovy kéd TARIC

CeDo Shanghai Co. Ltd. 16,3 % B299

Ningbo Times Co. Ltd. 15,5% B300

Ningbo Favoured Commodity Co. Ltd. 13,0 % B301

Able Packaging Co.,Ltd 15,5% B302

Guangzhou Chuanlong Aluminium Foil Product Co.Ltd 15,5% B303

Ningbo Ashburn Aluminium Foil Products Co.,Ltd 15,5% B304

Shanghai Blue Diamond Aluminium Foil Manufacturing Co.,Ltd 15,5% B305

Weifang Quanxin Aluminium Foil Co.,Ltd 15,5% B306

Zhengzhou Zhuoshi Tech Co. Ltd 15,5% B307

Zhuozhou Haoyuan Foil Industry Co.,Ltd 155% B308

Zibo Hengzhou Aluminium Plastic Packing Material Co.,Ltd 15,5 % B309

Yuyao Caelurn Aluminium Foil Products Co.,Ltd 15,5% B310

Vsechny ostatni spole¢nosti 35,4 % B999

3. Propusténi vyrobku uvedeného v odstavci 1 do volného
ob¢hu v Unii je podminéno sloZenim jistoty odpovidajici vysi
prozatimniho cla.

4. Neni-li stanoveno jinak, pouziji se platné celni pfedpisy.
Cldnek 2

1. Aniz je dotCen ¢lidnek 20 nafizeni (ES) ¢. 1225/2009,
mohou zicastnéné strany pozddat o poskytnuti informaci
o nejdulezitéjsich skutecnostech a tvahdch, na jejichz zdkladé
bylo toto nafizeni pfijato, pfedlozit pisemné svd stanoviska

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 17. zafi 2012.

a pozadat o Ustni slySeni pfed Komisi ve [hiité jednoho mésice
ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost.

2. Vsouladu s ¢l. 21 odst. 4 naffzeni (ES) ¢ 1225/2009 se
zUcastnéné strany mohou vyjadrit k uplatiiovani tohoto nafizeni
ve lhité jednoho mésice ode dne jeho vstupu v platnost.

Cldnek 3
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Clanek 1 tohoto nafizeni se pouzije po dobu Sesti mésicd.

a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) &. 834/2012
ze dne 17. z&fi 2012

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhé ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jed-
notné nafizeni o spolené organizaci trhi) (1),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze
dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafi-
zeni Rady (ES) ¢ 1234/2007 pro odvétvi ovoce a
zeleniny a odvétvi vyrobkli z ovoce a zeleniny (3), a zejména
na ¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodiim:
(1) Provadéci nafizeni (EU) ¢. 543/2011 stanovi na zdkladé

vysledki Uruguayského kola mnohostrannych obchod-
nich jednani kritéria, podle kterych ma Komise stanovit

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 17. z4# 2012.

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Uf. vést. L 157, 15.6.2011, s. 1.

pausélni hodnoty pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde
o produkty a lhity uvedené v &sti A piilohy XVI uvede-
ného nafizeni.

(2)  Pauddlni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni
den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provadéctho nafizeni
(EU) ¢ 543/2011, a pritom se zohledni proménlivé
denni tdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v plat-
nost dnem zveiejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provddéciho
naffzeni (EU) ¢ 543/2011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvetejnéni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ
generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova



L 251/48 Utedni véstnik Evropské unie 18.9.2012

PRILOHA

Pausilni dovozni hodnoty pro urleni vstupni ceny nékterych druhié ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)
Kéd KN Kod tietich zemi () Pausalni dovozni hodnota

0702 00 00 MK 59,9
XS 59,9

77 59,9

0707 00 05 MK 31,3
TR 106,4

77 68,9

0709 93 10 TR 112,4
77 112,4

0805 50 10 AR 98,1
BO 100,6

CL 88,5

TR 97,0

uy 107,8

ZA 100,3

77 98,7

0806 10 10 EG 180,7
MK 41,5

TN 197,3

TR 118,3

77 134,5

0808 10 80 AR 201,7
BR 89,7

CL 117,0

NZ 115,6

us 120,9

ZA 108,3

77 125,5

0808 30 90 AR 196,5
CN 49,3

TR 115,4

ZA 154,7

77 129,0

0809 30 TR 160,5
77 160,5

0809 40 05 BA 60,9
HR 73,9

IL 63,3

TR 107,6

XS 60,5

77 73,2

(1) Klasifikace zemi podle naiizeni Komise (ES) ¢. 1833/2006 (UL vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kod ,ZZ* znamend jiného piivodu.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 17. zi¥i 2012
o Eurostatu

(2012/504/EV)

EVROPSKA KOMISE, o statistickou nezdvislost stanovenou v nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1175/2011 ze dne
16. listopadu 2011, kterym se méni naf{zen{ Rady (ES)
¢. 1466/97 o posileni dohledu nad stavy rozpoctt a nad
hospodéiskymi politikami a o posileni koordinace
hospodéiskych politik (4).

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

vzhledem k témto dévodim:

(6) 'V této souvislosti by pravomoci Komise jakoZzto organu
opravnéného ke jmenovani, pokud jde o pfijimani,
pievadéni a odvoldvani generdlniho feditele Eurostatu,
mély byt v souladu se sluzebnim fddem vykonavany
s patficnym ohledem na potiebu zajistit nezdvislost,
objektivitu a d¢innost pii vykonu povinnosti generdlniho
feditele; mély by byt vykondviny transparentnim
postupem zalozenym vyluéné na profesiondlnich kritéri-

(1)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 223/2009
ze dne 11. bfezna 2009 o evropské statistice (1) stanovi
zdkladni pravni rdmec pro evropskou statistiku. Zminéné
nafzeni odkazuje na Komisi (Eurostat) jako na statisticky
ufad Unie, ktery je odpovédny za vyvoj, vypracovavani
a $ifen{ evropské statistiky.

ich.
(2)  Eurostat by mél vyvijet, vypracovdvat a $ifit evropskou
statistiku v souladu se statistickymi zdsadami stanove-
nymi ve Smlouvé o fungovani Evropské unie a v nafizeni (7y  Déle byl Eurostat povéfen specifickymi dkoly nafizenim
(ES) ¢ 223/2009 a ddle rozpracovanymi v Kodexu Rady (ES) ¢. 479/2009 ze dne 25. kvétna 2009 o pouziti
evropské statistiky, ktery byl pfezkoumdn a aktualizovin Protokolu o postupu pii nadmérném schodku, pfipoje-
Vyborem pro Evropsky statisticky systém dne 28. zdif ného ke Smlouvé o zalozeni Evropského spolecenstvi ().
2011.
(8)  Kromé toho, jak je uvedeno ve sdéleni Komise Evrop-

(3)  Nafizeni (ES) ¢. 223/2009 rovnéz stanovi ochranu davér-
nych Gdaja, které by mély byt pouziviny vyhradné pro
statistické acely.

skému parlamentu a Radé ,o metodé tvorby statistiky
EU: vize pro piisti desetileti“ (°), Eurostat by mél posky-
tovat vysoce kvalitni statistické sluzby, ¢ehoz lze dosdh-
nout také upevilovanim vztahil s institucemi Unie, a to
za Glelem anticipace statistickych potieb a podpory
(4)  Komise usiluje o posilen statistické spravy a Fzeni v Unii vyuZivani stavajicich statistik. To zahrnuje také vybudo-

a o dodrzovan{ vy$e zminénych statistickych zdsad (?). vani uz§ich vztahil s ostatnimi dtvary Komise.

Tento zdvazek byl potvrzen a dile rozvinut ve sdéleni

Komise Evropskému parlamentu a Radé ze dne 15. dubna

vvvvvv

Soucasné rozhodnuti by mélo byt povazoviano za obno- (9)  Statistika by méla byt definovdna s odkazem na nafizeni

veny zdvazek Komise, pokud jde o divéru v evropskou (ES) €. 223/2009. Pro tcely tohoto rozhodnuti je tfeba

statistiku, kterou vyviji, vytvaii a $ifi Eurostat. také rozliSovat mezi evropskou statistikou a jinymi statis-
tikami.

(5)  Neddvny vyvoj v souvislosti s rdmcem Unie pro spravu
ekonomickych zdlezitosti mél dopad na statistickou

oblast a mél by byt vzat v tvahu. Jednd se predevsim (10)  Stanoveni cilt politik a urcovéni, které informace jsou

pro jejich dosazeni nezbytné, je zalezitosti tvirct politik.
Tyto ¢innosti by proto mély spadat do mandétu a povin-

N Ut vé . o e o . .
() UL vést. L 87, 31.3.2009, s. 164. nosti dotéenych dtvar Komise, zatimco Eurostat by

(%) Sdéleni Komise Evropskému parlamentu a Radé o nezévislosti,
bezdhonnosti a odpovédnosti vnitrostdtnich statistickych ufadi -
a statistického ufadu Spolecenstvi, KOM(2005) 217 v konecném (*) Ut. vést. L 306, 23.11.2011, s. 12.
znéni. () Uft. vést. L 145, 10.6.2009, s. 1.

(%) KOM(2011) 211 v konecném znéni. (°) KOM(2009) 404 v konecném znéni.
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mél zajistit programovani ¢innosti tykajicich se evropské
statistiky, pficemz se zohledni potieby uzivateld, vyvoj
relevantnich politik a omezeni zdroji.

(11)  Cinnosti Komise tykajici se jinych statistik by mély byt
pfedmétem procesu pldnovdni a koordinace s cilem
zajistit konsolidované informace o téchto ¢innostech.
Tento proces by mél fidit Eurostat a jeho rozsah by
mél byt omezen na témata, na kterych se piislusné
ttvary Komise a Eurostat vzdjemné dohodnou.

(12)  Evropskd statistika je urCena v evropském statistickém
programu a v odpovidajicim roénim pracovnim
programu.

(13)  Za tcelem zajisténi davéry vefejnosti v evropskou statis-
tiku a na podporu vysoce kvalitni statistiky vyvijené,
vytvafené a Sitené Eurostatem by mél byt vypracovan
a pouzivan postup pro oznacovani evropské statistiky.

(14)  Na vyvoj, tvorbu a $ifeni vysoce kvalitni evropské statis-
tiky by mél dohlizet generdlni feditel Eurostatu, ktery je
hlavnim statistikem. Jeho tkolem by kromé toho méla
byt i koordinace statistickych cinnosti Komise s cilem
zajistit jejich kvalitu a minimalizovat zdtéZ souvisejici
s vykazovaci ¢innosti. Proto by mél byt hlavni statistik
také konzultovdn ohledné vyvoje a tvorby jinych statistik.

(15) Uzkd spoluprice mezi Eurostatem a ostatnimi dtvary
Komise pii statistickych ¢innostech a vhodnd koordinace
téchto cinnosti hlavnim statistikem by méla zajistit
soudrznost a srovnatelnost evropské statistiky a umoznit
lépe reagovat na budouci dkoly, zejména na nutnost
minimalizace zpravodajské zdtéze a administrativni
zdtéZe. Za stejnym ucelem by mél byt Eurostatu
umoznén piistup ke zdrojim administrativnich ddaji
v ramci Komise, a to v mife nezbytné a ndkladové efek-
tivai pro vyvoj, tvorbu a $ifeni evropské statistiky.

(16)  Na zpracovavani osobnich tdaji Eurostatem se vztahuje
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001
ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji organy
a institucemi Spoledenstvi a o volném pohybu téchto
tdajti (). Kromé toho by evropska statistika vypracovand
na zakladé osobnich tdajii méla byt v pfipadé potieby
diferencovéna podle pohlavi.

(17)  Proto je nezbytné dale vymezit a vyjasnit dlohu a povin-
nosti Eurostatu v rdmci Komise.

(") Uf. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.

(18)  Rozhodnuti Komise 97/281[ES ze dne 21. dubna 1997
o tloze Eurostatu pii tvorbé statistiky Spolecenstvi () by
mélo byt zruseno,

ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1
Predmét

Toto rozhodnuti vymezuje dlohu a povinnosti Eurostatu
v rémci vnitini organizace Komise, pokud jde o vyvoj, tvorbu
a $ffeni statistiky.

Cldnek 2
Definice

Pro tlely tohoto rozhodnuti se pouziji tyto definice:

1) ,Statistikou” se rozumi statistika podle definice v ¢l. 3 odst.
1 naf{zeni (ES) & 223/2009. Jednd se bud o evropskou
statistiku nebo jiné statistiky.

2) ,Evropskou statistikou* se rozumi statistika vymezend
v ¢lanku 1 nafizeni (ES) ¢ 223/2009 a uréend v roénim
pracovnim programu pro evropskou statistiku.

3) ,Jinymi statistikami“ se rozumf statistiky, které nejsou evrop-
skou statistikou a které jsou urCeny v rdmci procesu pldno-
vani a koordinace uvedeném v ¢l. 5 odst. 2.

Cldnek 3
Eurostat

Eurostat je statistickym afadem Unie podle ¢l. 6 odst. 1 nafzen{
(ES) €. 223/2009. Jednd se o Gtvar Komise Fizeny generdlnim
feditelem.

Cldnek 4
Statistické zasady
Eurostat vyviji, vytvaii a $if{ evropskou statistiku v souladu se
statistickymi zdsadami profesiondlni nezévislosti, nestrannosti,
objektivity, spolehlivosti, statistické davérnosti a efektivity

nakladt, jak jsou vymezeny v ¢l. 2 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 223/2009 a déle rozpracovany v Kodexu evropské statistiky.

Cldnek 5
Plinovini a programovani

1. Cinnosti tykajici se evropské statistiky jsou uréeny v evrop-
ském statistickém programu uvedeném v ¢lanku 13 nafizeni
(ES) ¢. 223/2009 a v roénim pracovnim programu Eurostatu
uvedeném v ¢lanku 17 zminéného nafizeni.

() Uf. vést. L 112, 29.4.1997, s. 56.
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2. Cinnosti souvisejici s jinymi statistikami jsou pfedmétem
ro¢niho planovéni a koordinace a jsou v ramci tohoto procesu,
ktery iHdi Eurostat, urovény. Rozsah uvedeného procesu se
omezi na témata, na kterych se piislusné dtvary Komise
a Eurostat vzdjemné dohodnou.

3. Pro Gcely téchto ¢innosti, a to véetné ¢innosti souvisejicich
s administrativnimi zdznamy, mohou byt mezi Eurostatem
a ostatnimi Gtvary Komise sjedndny specifické dohody.

Cldnek 6
Uloha Eurostatu

1. Eurostat odpovidd za vyvoj, tvorbu a $ifeni evropské
statistiky.

Za timto Ucelem Eurostat zejména:

a) shromazduje a agreguje statistické informace, které jsou
tieba k sestaveni evropské statistiky;

b) vyviji a podporuje statistické standardy, metody a postupy;

) Hdi Evropsky statisticky systém, posiluje spoluprdci mezi
partnery a zaji§tuje vedouci pozici v oblasti oficidlnich
statistik na celosvétové trovni;

d) spolupracuje s mezindrodnimi organizacemi a tfetimi
zemémi s cilem podpofit srovnatelnost evropské statistiky
se statistikami vytvafenymi v jinych statistickych systémech
a podle potfeby pomdhd tfetim zemim pii zdokonalovani
jejich statistickych systémda.

2. Eurostat zajisti, aby v souladu se statistickymi zdsadami,
a zejména se zdsadami profesiondlni nezdvislosti, nestrannosti
a statistické davérnosti, byl viem uZivateldim umoznén piistup
k evropské statistice.

V této souvislosti Eurostat poskytne technické vysvétlivky
a podporu nezbytné pro vyuzivani evropské statistiky a muze
pouzivat piislusné komunikacni kandly pro acely statistickych
tiskovych zpréav.

3. Eurostat zajisti spoluprdci a pravidelny konstruktivni
dialog s ostatnimi dtvary Komise a pifpadné s poskytovateli
udaji s cilem zohlednit potieby uZzivateld, vyvoj relevantnich
politik a dalsi iniciativy. Za timto Géelem jsou Gtvary Komise,
které jsou potencidlnimi uzivateli konkrétni evropské statistiky,
informovany a zapojeny od samého pocitku do vyvoje novych
nebo zménénych statistik, mimo jiné proto, aby chdpaly mozné
politické dasledky novych nebo zménénych statistickych metod,
standardti a definici.

4. Eurostat koordinuje vyvoj a tvorbu jinych statistik. Za
timto ucelem Eurostat:

a) optimalizuje vyuzivani stavajicich informaci, jez mohou byt
pouzity pro statistické ticely, aby byla zajisténa kvalita a mini-
malizovdno zatiZeni respondentd; Eurostat pfizve jakykoliv
piislusny dtvar Komise, jenz muze pfispét k tomuto tcelu;

b) je informovdn viemi dtvary Komise o rozsahu a znacich
jakosti statistik, které tyto utvary vytvareji, o vétsich
zméndch v oblasti metodiky tvorby statistik a o pldnovaném
novém sbéru adajs;

¢) poskytuje ostatnim dtvaram Komise pokyny, pfisluiné
Skoleni a odborné sluzby nezbytné pro vyvoj a tvorbu jinych
statistik podle dostupnych zdroju.

Cldnek 7
Generdélni feditel Eurostatu

1.  Pokud jde o evropskou statistiku, md generdlni Feditel
Eurostatu vylu¢nou odpovédnost za rozhodovani o procesech,
statistickych metodach, standardech a postupech a o obsahu
a nacasovani zvefejnéni statistik, v souladu s evropskym statis-
tickym programem a rofnim pracovnim programem. P
provadéni téchto statistickych tikoldt rozhoduje generalni feditel
Eurostatu nezdvisle; nevyZzaduje ani nepfijima pokyny od organt
¢i instituci Unie, od zddné vlady clenského stitu nebo od jaké-
koli jiného orgdnu, instituce, dfadu nebo subjektu.

2. Generdlni feditel Eurostatu je schvalujici osobou pro
provadéni prostfedkd pfidélenych Eurostatu.

Clanek 8
Hlavni statistik

1. Za hlavniho statistika se povazuje generdlni feditel Euros-
tatu.

2. Hlavni statistik:

a) odpovidd za vyvoj, tvorbu a $ifeni evropské statistiky
v rdmci Komise;

b) odpovidd za koordinaci vyvoje a tvorby jinych statistik, jak je
uvedeno v ¢l. 5 odst. 2 a v ¢l. 6 odst. 4;

¢) zastupuje Komisi na mezindrodnich statistickych férech,
zejména za Gcelem koordinace statistickych ¢innosti orgdnd
a instituci Unie, jak je uvedeno v ¢l. 6 odst. 3 nafizeni (ES)
¢. 223/2009;

&

pfedsedd Vyboru pro Evropsky statisticky systém uvedenému
v Clanku 7 nafizeni (ES) ¢. 223/2009;

e) piipravuje programy uvedené v ¢l. 5 odst. 1 tohoto rozhod-
nuti v tzké spolupraci s ostatnimi ttvary Komise, pfi¢emz
bere v co nejvétsi mife v tvahu potieby uzivateld a jiné
piislusné vyvojové trendy;

f) zprostiedkovavd kontakt mezi Evropskym statistickym
systtmem (ESS) a Evropskou poradni komisi pro dohled
nad statistikou ve vSech zalezitostech, které se tykaji
provadéni Kodexu evropské statistiky v rdmci ESS jako celku.
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3. Jakykoliv dtvar, ktery hodld provadét ¢innosti zahrnujici
tvorbu statistik, konzultuje hlavniho statistika v rané fazi
piipravy dotéenych ¢innosti. Hlavni statistik mtize v této souvi-
slosti vydavat doporuceni. Iniciativy, které nesouvisi s vyvojem,
tvorbou a Sifenim evropské statistiky, zejména v piipadé speci-
fickych mezittvarovych dohod, spadaji zcela do odpovédnosti
piislusného atvaru.

Cldnek 9
Pfistup k administrativnim zdznamtim

1. Aby se snizilo zatiZeni respondentsi, ma Eurostat pravo na
piistup k administrativnim tdajom v rdmci dtvard Komise, na
které se vztahuji pravidla davérnosti stanovend v pravnich pred-
pisech Unie, a pravo pouZzit tyto administrativnich ddaje ve
statistikdch do té miry, v jaké jsou tyto tdaje relevantni pro
vyvoj, tvorbu a §ifeni evropské statistiky.

2. Eurostat je konzultovdn a maze byt zapojen do koncepce,
nasledného rozvoje a ukonceni administrativnich registr a data-
bazi zfizovanych a udrzovanych jinymi ttvary Komise, aby se
usnadnilo dal$i pouziti tdajii obsaZenych v téchto registrech
a databazich pro ucely evropské statistiky. Za timto tcelem
mé Eurostat prdvo navrhovat normalizaéni Cinnosti tykajici se
administrativnich zdznamt, které jsou relevantni pro tvorbu
evropské statistiky.

3. Pro zvySeni ucinnosti ustanoveni tohoto ¢lanku kazdy
utvar Komise zajisti, aby byl Eurostatu na Zddost umoznén
piistup k administrativnim tdajom v mife nezbytné pro vyvoj,
tvorbu a Sifeni evropské statistiky, a to v souladu s pravidly
davérnosti stanovenymi v pravnich pfedpisech Unie.

Cldnek 10
Kodex evropské statistiky

1.  V souladu s c¢lankem 11 nafizeni (ES) ¢ 223/2009
Eurostat evropskou statistiku vyviji, vypracovava a it v souladu
s Kodexem evropské statistiky, ktery byl pfezkouman a aktuali-
zovan Vyborem pro Evropsky statisticky systém.

2. Do vsech ¢innosti tykajicich se Kodexu evropské statistiky
Eurostat zapoji Evropskou poradni komisi pro dohled nad
statistikou v souladu s manditem této komise.

3. Eurostat monitoruje Gc¢inné provadéni Kodexu evropské
statistiky ndrodnimi statistickymi Gfady.

Cldnek 11
Zajisténi kvality a oznacovini

1. Eurostat zajisti Fzeni kvality evropské statistiky. Za timto
Gelem a na zdkladé stanovenych kritérii kvality Eurostat pfi
uspokojovani potieb uzivateld ohledné statistiky s roznymi
profily kvality:

a) sleduje a posuzuje kvalitu Gdajli, které shromazduje nebo
obdrzi, a podavé zpravy o kvalité evropské statistiky, kterou
$ii;

b) podporuje a pouzivd postup oznacovani evropské statistiky;

¢) ovéfuje Udaje, za které je odpovédny v souvislosti s posilenou
spravou ekonomickych zdlezitosti Unie, a pouzije veskeré
pravomoci, které mu byly v pfislusnych postupech specificky
piidéleny.

2. Eurostat stanovi rdmec pro zajistovani kvality, pficemz
zohledni existujici opatfeni nebo opatfent, kterd maji byt piijata,
s cilem zajistit fadné provadéni Kodexu evropské statistiky.

Cldnek 12
Pouziti divérnych ddaji

1. Generdlni feditel Eurostatu piijme veskerd nezbytnd
opatieni, jez zajisti dodrzovani divérnosti statistickych ddajt.

2. Udaje, které jsou povazovany za dtvérné podle ¢l. 3 odst.
7 nafizeni (ES) ¢. 223/2009, jsou podle ustanoveni kapitoly
V uvedeného nafizeni pfistupné pouze tfednikim a ostatnim
zaméstnancum Eurostatu a dalsim fyzickym osobdm pracujicim
pro Eurostat na smluvnim zdkladé, pokud jsou tyto udaje
nezbytné pro tvorbu evropské statistiky a v rdmci jejich piislus-
ného pracovniho oboru.

3. Generdln{ feditel Eurostatu kromé toho pfijme veskerd
nezbytnd opatfeni k ochrané ddajt, jejichz zvefejnéni by
mohlo poskodit zdjmy Unie nebo zdjmy clenského stitu, ke
kterému se tyto tidaje vztahuji.

Cldnek 13
ZruSeni

Rozhodnuti 97/281[ES se zrusuje.

Odkazy na zrudené rozhodnuti se povazuji za odkazy na toto
rozhodnuti.

V Bruselu dne 17. z4#{ 2012.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda







CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2012 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1310 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 840 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 100 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 200 EUR roc¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Uredniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO
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